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Ode an den Frahling

Schrubb, schrubb, schrubb
Schrubbedi, schrubbedi, schrubb

Schrubbdiwupp
Schrubb, schrubb.

Schrubb-ei-da
Schrubb-ei-do
Schrubb-ei-schrubbedi bubbedi bubb
Schrubb, schrubb, hurra!

(Klatschklatsch)




1
Frahlingsfresden

»Ach!“ und ,Je!“ und ,Nein, nein, nein!“ rief Fussel, das
ewig unzufriedene Eichhérnchen, und schwang energisch
die Biirste. ,Wie das hier aussieht!”

In dem kleinen, verborgenen Wald, in dem Fussel mit jhren
Freunden Flip, Coco, Timber und Alfi lebte, blinzelte schon
seit Tagen der Friihling durch die Baume. Aber noch traute
er sich nicht recht herein, und nur selten brach ein Sonnen-
strahl durch die Wolken und zeigte, wer vor der Tiir stand.

Es war deprimierend. Fast war er doch schon da, der
Friihling — warum nur war er so zogerlich?

Fussel beschloss, diesem eigensinnigen und offenbar sehr
schiichternen Friihling auf die Spriinge zu helfen. Und
mit einem Eifer, von dem einer wie Flip nicht einmal zu
trdumen wagte, machte sie sich daran, den Baum, auf dem
sie in einem kleinen Hauschen wohnte, mit Wasser, Seife
und Biirste zu schrubben.

»Da, siehst du?®, rief Fussel dem Friihling

zu, tauchte die Biirste in den Eimer und
scheuerte den Winterdreck weg. ,Ja, so
muss das aussehen! Na komm schon,

Friihling, hopp, hopp, wird’s bald?*
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Fussel schrubbte, schrub-
berte und schrubbelte. Seifen-
schaum geriet ihr ins Auge, ihr Fell
tropfte, dass man es hitte auswringen
mogen, und gliicklich seufzte sie: ,Ach ja,
was tut man nicht alles fiir den Frijhling!®
Sie schrubbte den grauen Winter-
staub weg, der sich in den Ritzen der
Rinde verbarg, und sie schrubbte
die schorfigen Flechten ab, damit
sie nicht mehr ganz so schorfig
aussahen, und selbst das Moos
biirstete sie ab, bis es wieder in
frischem Griin erstrahlte. Und
was sich alles in den Astldchern
versteckt hatte! ,Weg damit, husch,
husch, avanti!®, rief Fussel und kratzte

den ganzen Winterdreck raus.
So schuftete und schimpfte sich Fussel den
Baum entlang, und falls du noch nie ein Eichhérnchen
gesehen hast, das seinen Baum mit einer Biirste schrubbt: Es
sieht genau so eigenartig und erstaunlich aus, wie es sich an-
hort. Und natiirlich ist es kein bisschen komisch, denn der

Frithjahrsputz ist, wie jeder weif}, eine ernste Angelegenheit.



o Als Fussel fertig war, sprang sie
:'\& herunter und begutachtete
| ihr Werk. Ja, so ein sauber-
geschrubbter Baum sah doch

ganz anders aus! Keine Spur von
Winter mehr - jetzt konnte der Frithling kommen!

Zur Belohnung génnte Fussel sich eine von ihren besten
Haselniissen (Qualititsstufe AAA Doppelplus Extra). Oh,
wie wunderbar die Nuss aussah! Aber was war das? Fussel
schnupperte. Roch die Nuss etwa mufhig? Vorsichtig biss sie
hinein. Die Nuss war gut, sogar sehr gut. Aber es war nicht
zu leugnen: Die Nuss schmeckte nach Winter.

»Ach, wo bleibt nur der Friihling?“, rief Fussel. Unruhig
sprang sie auf, schnappte sich ihr Fernrohr und spdhte aus
dem Fenster.

Die Sonne hielt sich hartnéckig verborgen, und der Him-
mel ertrank in schwerem Grau. Immerhin, der Wald wurde
jeden Tag griiner.

Fussel richtete dass Fernrohr nach unten. So ein Fernrohr
ist nicht nur praktisch, um den Nachbarn in die Tépfe zu
gucken, man erfihrt auch sonst allerhand.

Interessiert beobachtete Fussel, wie Coco, das riihrige
Zwergkinguru, sich um die Tulpen vor ihrem Haus

kiimmerte. Sie blithten schon in allen Farben. Auch die
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Hyazinthen mit ihren dichten Bliitentrauben sahen pracht-
voll aus.

Fussel schwenkte das Fernrohr iiber die Waldlichtung und
entdeckte Timber, wie er an seiner Biberburg die Kletter-
rosen zuriickschnitt. Sehr lobenswert.

Und was machte Flip, der tiefenentspannte Hase?
»,Natiirlich nichts, wie tiblich®, murmelte Fussel, wahrend
sie ihm mit wachsender Ungeduld dabei zusah, wie er ge-
nau das tat: nichts. Aber das stimmte nicht. Nicht ganz.

Denn wihrend Flip sich auf eine Harke stiitzte und mit
leerem Blick auf sein von Unkraut iiberwuchertes Griin-
kohlbeet starrte, {iberlegte er verzweifelt, wie er dort mit
wenig Aufwand Méhren sden kénnte.

Fussel ahnte, woriiber Flip nachdachte, denn Md&hren
waren sein Lieblingsessen. Und die wuchsen nun einmal
nicht wie Niisse im Wald. Neugierig beobachtete sie, wie
Flip sich am Kopf kratzte.

»Gleich, gleich findet er eine Lésung!®, fliisterte Fussel, und
tatsdchlich: PlStzlich schien Flip eine Idee zu durchzucken.
Voller Eifer stiirzte er in seine Hohle, aus der er kurz darauf
einen groflen, unférmigen Gegenstand herauswuchtete.

Es war ein Schaukelstuhl. Mit einem gliicklichen Seufzer
warf Flip sich hinein, schaukelte gemiitlich vor sich hin und

verschob die Mdhren auf spéter.
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Wiitend iiber so viel Faulheit wollte Fussel ihm etwas
herunterbriillen, da stief sie einen Freudenschrei aus: Ein
Zitronenfalter hatte sich auf das Fernrohr gesetzt, um ein
wenig zu verschnaufen. Zugleich zwéngte sich ein Sonnen-
strahl durch die Wolken, der Zitronenfalter erstrahlte in
frischem Gelb, und voller HofInung flatterte er weiter.

Fussel sah ihm mit offenem Mund nach. Und dann saus-
te sie die Treppe hinunter und schrie: ,Der Friihling ist da!
Endlich, endlich ist der Friihling da! — Hach!®

2
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,Der Fruttiihling ist da, der Friiiiititihling!®, tréllerte

Fussel und hiipfte tiber die Lichtung zu Coco. ,Stell dir vor,
Coco, gerade habe ich den ersten Zitronenfalter gesehen!”

Coco unterbrach das Gespriach mit ihren Tulpen und
lachelte. ,Oh, wie schon! Meine Blumen haben ihn schon
so vermisst!®

Inzwischen hatten sich auch Flip und Timber zu den bei-
den gesellt, angelockt durch Fussels Geschrei und Herum-
gehopse. ,Toll, dann kann ja jeden Moment Alfi hier auf-
kreuzen!®, sagte Flip. ,Kein Friihling ohne Alfi!*

»Ach du meine Giite!“, sagte Coco erschrocken. ,Alfi! Den
habe ich ja ganz vergessen! Und ich habe noch nichts vorbe-
reitet! Herrje, meine armen Tulpen!® Eilig verschwand sie
in der Kiiche.

Alfi gehorte zu den Freunden wie Kirschen in Kirsch-
kompott und Erdbeeren in den Mund. Das ganze Jahr iiber
waren sie unzertrennlich, aufler im Winter — da hielt Alfi
wie alle Niesdrachen Winterschlaf. Abgesehen vom letzten
Jahr, als Alfi sich einen Schnee-Nies-Wecker gebaut hatte,
um mit seinen Freunden Weihnachten zu feiern. Danach

war Alfi so geschafft, dass er gleich wieder ins Bett wankte.
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Aber sobald der Frithling erwachte, erwachte auch Alfi
— mit einem Bérenhunger. Dann kam er von seiner HShle
auf dem kleinen Hiigel heruntergelaufen, rief lauthals
~Hunger, Hunger, Hunger!“, nieste ein gewaltiges ,TSCHA-
RUMMS!®, dass die Baume wackelten, und stiirzte sich auf
alles, was ihm essbar erschien — und das Erste, was er sah,
waren meist Cocos Tulpen.

Ansonsten jedoch war Alfi der beste Freund, den man sich
nur wiinschen konnte, wie Flip gerne betonte, wenn einer
mal wieder iiber Alfis Tollpatschigkeit schimpfte.

Und damit Alfi sich nicht {iber ihre Tulpen hermachte,
kochte Coco ihm immer eine grofle Niesdrachenportion
Spaghetti mit Tomatensofle. Zwar sieht es nicht besonders
appetitlich aus, wenn ein ausgehungerter Niesdrache
Spaghetti mit Tomatensofe in sich hineinschlingt, aber es
gibt nichts Besseres, um ihn von Tulpen fernzuhalten.

Das Problem war die Tomatensofle — denn die brauchte
Zeit. Coco bereitete sie aus getrockneten und eingekochten
Tomaten zu, mit Zwiebeln, Knoblauch, allerlei Krautern und
einer Prise Geheimzutat. Und dann, wenn die Tomatensofe

anfing zu blubbern, musste sie noch einen ganzen Tag vor

sich hin kdcheln, sonst wurde sie nicht richtig gut.

Das war der Grund, warum Coco so erschrak.
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Drei Tage spiter blubberte Cocos Tomatensofle immer
noch vor sich hin. Sie wurde immer dicker und tomatiger,
und ihr unwiderstehlicher Geruch scheuchte Flip aus seiner
Hohle.

»Magst du einmal kosten?®, fragte Coco und reichte dem
ungeduldig Wartenden einen L&ffel. Flip pustete, schliirfte
und sah Coco verliebt an. Gierig wollte er nach dem Topf
greifen, da gab’s mit dem Kochléffel was auf die Flossen.
»Nichts da, die Tomatensofle ist doch fiir Alfi! Wo bleibt er
nur?“ Unruhig ging Coco hinaus und hielt Ausschau.

Da kam Fussel angelaufen. ,Ich verstehe das nicht®, sagte
sie kopfschiittelnd. ,Alfi hat doch noch nie den Friihling
verschlafen!”

»Ach, der kommt schon noch®, meinte Flip. ,Bestimmt
muss er sich noch von Weihnachten erholen.”

Inzwischen war auch Timber erschienen, und sorgenvoll
meinte er: ,Hoffentlich ist ihm nichts passiert.”

»In seiner Hohle?®, fragte Coco. ,Was soll ihm da passiert
sein?“

~Wer weill?“, sagte Timber. ,Vielleicht hatte Alfi einen
Unfall mit seiner Bettdecke, und er hat sich so sehr darin
verheddert, dass er nicht mehr rauskommt.“

»30 was kann passieren®, sagte Flip und nickte ernst. ,Ein-

mal hat meine Bettdecke mich so raffiniert eingewickelt,
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dass ich nur mit knapper Not entkommen bin — ich habe
Stunden gebraucht, um mich zu befreien!®

»Am schlimmsten sind die kuscheligen Winterdecken®,
seufzte Fussel. ,Mit denen kdmpft man und kdmpft und
findet den Ausgang nicht — es ist zum Verzweifeln!®

s2Manchmal ist mir mein Bett direkt unheimlich®, erzahlte
Timber. ,Was das fiir Tricks draufhat! ,Bleib doch noch ein
bisschen!’, fliistert es mir zu, und: ,Nur noch einmal um-
drehen!’, mit so einer ganz einschmeichelnden Stimme.
Kennt ihr das? Wie kann ein Bett so hinterhaltig sein?!”

»Ja, ja“, meinte Coco und ldchelte. ,Das Bett ist ein war-
mer, weicher und gefdhrlicher Ort.”

»~Aber vielleicht ist Alfi auch etwas Schlimmes passiert®,
sagte Fussel und sah die anderen bedeutungsschwer an.

~Etwas richtig Schlimmes.”




,ODb er krank ist?“, iberlegte Timber.

»~Ach, wenn es nur das wire!“, sagte Fussel und seufzte tief.
»Nein, ich meine, vielleicht ist ihm etwas ... zugestoflen."

»,Doch nicht Alfil%, sagte Coco. ,Alfi stoffit anderen zu,
nicht umgekehrt.”

Da kam Timber ein schrecklicher Gedanke, und besorgt
fragte er Fussel: ,Sag mal, glaubst du etwa, er ist ... er ist...”

»Aber Timber, sag doch nicht so was!“, fuhr Fussel ihn an.

»Aber ich sag doch gar nichts!®

»Wohl hast du es gesagt, zumindest gedacht hast du es,
und das ist noch viel schlimmer!*

»Ach, der arme Alfi%, sagte Timber und schiittelte traurig
den Kopf. ,Man darf gar nicht dran denken!“

Und dann stellten sie sich vor, was man sich nur vorstellen
konnte, und es wurde schlimmer und schlimmer. War Alfis
Hoéhle eingestiirzt? War er so schwach vor Hunger, dass
er nicht gehen konnte? Oder kimpfte er gerade mit einem
groflen, hungrigen Biren und konnte deshalb nicht kommen?

»Quatsch®, sagte Flip. ,Biren fressen keine Niesdrachen.”

»~Aber wenn der Bir doch Hunger hat?“, sagte Fussel.
,Baren halten doch auch Winterschlaf, und im Winter-
schlaf kriegt man Hunger, das kennen wir doch von Alfi!*

+Wenn der Bar schlaft, kann er ihn doch nicht fressen®,

wandte Timber ein.
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»Klar, dann nicht®, gab Fussel zu. ,Aber vielleicht hat sein
Magen so laut geknurrt, dass er davon aufgewacht ist, und
dann hat er sich auf die Suche gemacht nach etwas zum
Frithstiick, und dann hat er an Alfis Tiir geschnuppert und
gesagt: ,Ich rieche, rieche einen schmackhaften kleinen
Niesdrachen’, und dann ... dann ... Nein, wie schrecklich,
man mag es sich gar nicht vorstellen!”

Betroffen sahen die Freunde sich an. Es war zum Fiirchten.

»,Na ja“, meinte Flip, ,das wiirde zumindest erkliren,
warum Alfi noch nicht hier ist ...”

,Oh, wie schrecklich!“, rief Fussel, die immer an das
Schlimmste dachte, und wenn das nicht reichte, an etwas
noch viel, viel Schlimmeres. ,Kommt, lasst uns nachschauen,
bestimmt braucht er unsere Hilfe! Wir miissen Alfi retten!®

»~Moment!“, sagte Coco. Denn sie meinte, ein Niesdrache,
der mit einem groflen, hungrigen Biren kampft, kdnnte
sicher eine Stirkung vertragen. Sofort kochte sie eine
Riesenportion Spaghetti, rein in die Schiissel, Tomatensofe
und geriebener Kise drauf und alles mit einem Geschirr-
tuch abgedeckt.

»Fertig!®, sagte Coco, und
zusammen stiirmten sie
den Hiigel hinauf, um
Alfi zu retten.




3
h Bauch dey Baren

Atemlos erreichten die Freunde den Platz vor Alfis Héhle.
Uber den geschlossenen Fensterliden ragte der Trichter
von seinem Schnee-Nies-Wecker heraus, und an der Tir
hing ein Schild mit der Aufschrift: ,Bitte nicht stéren!”

Gerade wollte Fussel die Tiir 6ffnen, da blieb sie stehen
und rief: ,Halt, wartet!“

»Warum gehst du nicht rein?“, fragte Flip.

»Ich trau mich nicht®, sagte Fussel. ,Wer weif}, was uns
drinnen erwartet!“

»Na, Alfi, wer sonst?“, sagte Coco von hinten.

»Sieht doch alles normal aus®, meinte Timber. ,Alles
ruhig.”

»,Normal nennst du das?*, fragte Fussel aufgebracht. ,Und
wenn es dadrin nur so ruhig ist, weil der grofle, hungrige
Béar Alfi schon aufgefressen hat? Stellt euch nur vor, wie der

Béar in Alfis Bett liegt, mit dickem, kugelrundem Bauch,
und laut vor sich hin schnarcht! So ein Bir kann

sehr wiitend werden, wenn man ihn aufweckt!“

= Nun wurde es auch Timber unheimlich. ,Was

: \ du immer gleich denkst, Fussel.“
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i GHT ’ P\E'N ! nicht-stdren-Schild an der Tiir.
‘;i}‘ S*U »Da steht doch ganz deutlich,

dass der Bar bei seinem Verdau-

,Und das Schild da?“, fragte

Fussel und zeigte auf das Bitte-

ungsschldfchen nicht gestort werden will!®

»Aber dashat Alfi doch dahingehéngt!“, sagte Flip. ,Macht
er jedes Jahr.”

,Glaubst du?®, fragte Fussel. ,Umso schlimmer, wenn der
Bér ihn erst das Schild aufhédngen ldsst, weil er selbst zu faul
dazu ist, und anschliefend unseren Alfi verspeist!“

Timber trat vor und horchte an der Tiir. ,Kein schnar-
chender Bar zu horen.®

»~Auch nichts, was sich so anhdrt wie ein kleiner Nies-
drache, der ,Hilfe, Hilfe! aus dem Bauch eines Baren ruft?,
fragte Fussel.

»Nein, gar nichts®, sagte Timber.

Fussel erbleichte. ,Du ... du meinst, dadrin ist es still wie
in einem Grab?, fragte sie. ,Oh, wie schrecklich, der arme
Alfi! Dabei war er so ein netter Kerl!“

Nun wurde es Coco zu bunt. ,Du meine Giite!“, rief sie von
hinten. ,Nun macht doch endlich die Tiir auf, die Spaghetti
werden kalt!®

,Da rein?“, rief Fussel. ,Zu dem Baren? Du spinnst wohl!*
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»,Dann klopf doch wenigstens an!“, sagte Coco entnervt.

Fussel nahm ihren ganzen Mut zusammen und klopfte
vorsichtig an die Tir. ,Alfi%, hauchte sie, ,Alfi, lebst du
noch? Der Friihling ist da!“

»Mit einer Riesenportion kalter Spaghetti!®, briillte Coco
von hinten.

Fussel, Timber und Flip dréngten sich an die Tiir und
horchten.

Von drinnen erklang ein StGhnen.

»O nein, das ist der Bar — hort nur, wie er stohnt!®, sagte
Fussel. ,Der hat sich bestimmt an Alfi iberfressen!”

»Ach was®, meinte Flip. ,Das hort sich ganz nach Alfi an.

So stdhne ich auch, wenn ich aus dem Bett krieche.”




»~Aber nein, das Stéhnen klingt ganz anders®, sagte Fussel
und presste ihr Ohr an die Tiir. ,Viel dumpfer ... so dumpf
wie aus dem Bauch eines Baren ... O Alfl, armer, armer Alfi!
Wie schrecklich dunkel es darin sein muss! Hort nur, wie
er leidet!®

Aus der HShle war ein Achzen zu vernehmen, dann ein
Schlurfen, dann ein Gerdusch, als wenn jemand irgendwo
gegenstoflt, gefolgt von einem unterdriickten ,Hei-jei-
jei-al®.

yHilfe, der Bar kommt raus!®, schrie Fussel.
,Der will uns zum Nachtisch verputzen!”

Da reichte es Coco. Doch gerade als sie sich
mit der Schiissel Spaghetti im Arm vordrin-
gelte und die Tiir aufmachen wollte, wurde

sie von innen gedfinet.
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Alle i Deckung!

Verwundert und verschlafen blickte Alfi auf seine Freunde.

Die sahen ihn nicht weniger erstaunt an als er sie.

Alfi trug noch seine Schlafmiitze, eine lange Zipfelmiitze
mit Bommel am Ende. So eine Drachenhdhle ist ja nicht
geheizt, nicht einmal im Winter, und unter einer so groflen

Schlafmiitze gibt es genug Platz fiir alle
Trdume, egal wie lange man schlift.
Abgesehen von seiner Schlafmiitze
sah Alfi aus wie immer: mit seinen
farbenfrohen Drachenschuppen,
bunt wie Herbstlaub, und seinem
freundlichen, etwas verstandnis-
losen Blick, der bestindig ,H&?“ zu
fragen schien.

Normalerweise hitte Alfi sie mit
einem frohlichen Begriifungsnieser
willkommen geheiflen — stattdessen
machte er ein gequiltes Gesicht,
hielt sich den Bauch und brachte nur

ein mattes ,Borks, ist mir schlecht!“

heraus.
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Fussel starrte ihn an wie einen Geist. Dann riefsie: ,,O Alfi,
du lebst!®, und umarmte ihn so stiirmisch, als wollte sie ihn
nie wieder hergeben. ,Ein Wunder, Alfi, ein Wunder! Wie
bist du nur aus dem Bauch des Biren herausgekommen?®

»~Aus welchem Bauch?, fragte Alfi und sah sie verwirrt an.

»,Na, aus dem Bauch des groflen, hungrigen Béren, der
dich gefressen hat!®, sagte Fussel. ,Alfi, erzdhl, wie hast du
dich aus seinem Bauch befreit? Und was passierte dann?
Hast du ihn so richtig vermdbelt und mit einem Schwinger
k. o. geboxt? Sag schon, Alfi! Ist der Bér geflohen, oder liegt
er noch gefesselt in der Héhle? O Alfi, dass du ganz allein
den groflen, hungrigen Biren besiegt hast — Alfi, du bist ein
Held!®

,Har", fragte Alfi. ,Was fiir ein Bér, Fussel? Hier ist kein
Bér. Dem hitte ich was gehustet, dem Béren, ich meine ge-
niest, ist doch wohl klar.“

+Wie — kein Bar?“ Empdrt sah Fussel ihn an. ,Aber Alfi,
wie konntest du uns solche Angst machen! Gezittert haben
wir um dich und geglaubt, du wirst in schrecklicher Gefahr!
Womdglich schon aufgefressen! Fast gestorben bin ich vor
Angst um dich, Alfi - wie konntest du mir das nur antun?
Schédmen solltest du dich, Alfi, schimen, jawohl!*

Alfi fand es furchtbar nett von Fussel, dass sie sich solche

Sorgen um ihn gemacht hatte, auch wenn er nicht recht
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verstand, warum. ,Lieb von dir, Fussel,

aber wovon redest du? Was ist iiberhaupt los?“

Da hauchte Fussel: ,Alfi, der Frithling ist da!“, und in ihren
Augen zeigten sich Trinen der Dankbarkeit, dass Alfi nicht
vom Biren gefressen worden war. Auch wenn sie immer
noch stinkwiitend war, dass er sie so angefiihrt hatte.

»Ach!“, sagte Alfi und sah sich um. ,Tatsdchlich, der Friih-
ling. Aber wie seltsam, ich fiihle mich noch gar nicht so.”
Mit leidendem Blick betastete er seinen Bauch. ,Oh, was ist
mir schlecht! Und Bauchweh habe ich, als hitte ich einen
ganzen Biren verspeist.”

»Du...ihn?“, fragte Fussel und kannte sich nicht mehr aus.
Umso besser wusste Coco Bescheid.

»,Kein Wunder, dass dir schlecht ist!“, sagte sie streng.
»Warum hast du dich an Weihnachten auch so vollgefressen!
Alfi, du hast Hunderte von Weihnachtskeksen auf dem
Gewissen!”

»,Und noch mal so viele Weihnachtspldtzchen®, sagte Flip
grinsend. ,Nicht zu vergessen die Drachendingser.”

Alfi 6ffnete den Mund, um etwas zu erwidern, aber heraus
kam nur ein dumpfer Riilpser. Danach ging es ihm besser.

,Unsinn®, sagte er gekrénkt. ,Wie kommt ihr denn darauf?




Nur der letzte Keks, der war vielleicht zu viel, das gebe ich

zu. Auch wenn es nur ein ganz, ganz kleiner Keks war. Aber
oh, war der gut!“ Gendisslich rieb er sich den Bauch.

»Ha!“, rief Coco. ,Seht nur, wie unschuldig er tut! Dabei ist
das da“, sagte sie und stief Alfi bei jedem Wort den Finger
in den Bauch, ,ein einziger Pldtzchenfriedhof! Ein Weih-
nachtskeksgrab! Eine Keksmiillkippe! Das Endlager eines
Monster-Kriimelklumpens! Die letzte Ruhestitte unzihliger
dahingeschiedener Weihnachtsplitzchen!®

»Au — au - au!®, sagte Alfi bei jedem Piekser, auch wenn
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ihm zwischendurch immer wieder ein seliges ,,O ja!“ und
»2Mhmm ...!“ entfuhr.

Coco schiittelte den Kopf und seufzte. ,Und ich habe dir
extra Spaghetti mit Tomatensofe gemacht. Eiskalt sind sie
jetzt — was fiir ein Jammer!“

»Spaghetti mit Tomatensofe?” Alfis Lebensgeister
erwachten. Neugierig zog er das Geschirrtuch hoch und
betrachtete die Spaghetti. ,Fiir mich?“

»Ja“, sagte Coco und schluckte. ,Die Spaghetti habe ich nur

fiir dich gemacht.” Und fiir meine Tulpen, dachte sie.
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e ’i »,Coco, das ist ja eine 0" .
. echte Niesdrachenportion!“ Alfi
@+ nahm einen Spaghetti, steckte ihn in den
Mund und lief ihn reinflutschen. ,Oh!, seufzte
er, ,oh!”, und verdrehte die Augen. ,,Coco, du bist die
Beste!®, sagte er, nahm die Schiissel, setzte sich auf
den Boden und legte los.

LAh ... mdchtest du nicht lieber eine Gabel haben?, fragte
Coco und hielt ihm eine hin.

~Wozu?“, fragte Alfi und stopfte die Spaghetti mit Tomaten-
sofle auf Niesdrachenart in sich hinein.

Seine Freunde staunten. ,Alfi, ach Alfi!%, sagte Coco und
schiittelte lachend den Kopf.

Zum Schluss leckte Alfi noch die Schiissel aus, soweit er
mit dem Kopf hineinkam. ,Ah, das war kdstlich, Coco —
jetzt geht es mir wieder gut! Ihr seid wirklich die besten
Freunde der Welt!®

Alfi sprang auf, strahlte seine Freunde an und wollte sie
dankbar umarmen. Doch die wichen erschrocken zuriick.
Von den Fiiflen bis zu den Ohren war Alfi mit Spaghetti und
Tomatensofle bekleckert. Wie konnte das nur passiert sein?

,Oh, wie peinlich®, sagte Alfi, auch wenn er es nicht so
meinte. Sorgsam kratzte er sich einen langen Spaghetti vom

Bauch und schliirfte ihn geniisslich in den Mund.
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Dann rief er: ,Alle in Deckung!®, und seine Freunde
warfen sich auf den Boden. Was nun folgte, kannten sie
schon.

Alfi hielt sich die Nase zu und nieste einen kraftvollen
Niesdrachen-Nieser, den er jedoch ein wenig bremste. Er
klang wie , TSCHRMS!", und es war nicht weniger als eine
wohldosierte kleine Explosion. Jedem anderen wére dabei
der Kopf abgeflogen — aber nicht einem Niesdrachen wie
Alfi.

Die Wirkung war erstaunlich: Simtliche Spaghetti- und
Tomatenreste, die noch an ihm klebten, wurden einfach
weggesprengt — und Alfi strahlte vor Sauberkeit und
Frische. Denn vom Waschen hielt Alfi so wenig wie von
Gabeln, alles unniitz, meinte er.

Und so schlenderten die Freunde vergniigt hinunter zu
ihrer Lichtung, und in dem kleinen, verborgenen Wald

begann der Friihling mit Alfi.
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Der bepte
Sfmdowed‘u’ der weﬂ

Der Frithling tummelte sich im Wald, und es war eine Lust,
ihm dabei zuzuschauen. Er flitzte durch die Baume, als ob es
ihm einen Riesenspafl machte, alles blithen und sprieffen zu
lassen und das Grau des Winters mit frischer, leuchtender
Farbe zu {ibermalen.

Der Wald erwachte, und tiberall roch, summte und
zwitscherte es nach Friihling. Vergniigt lustwandelte Alfi
unter den Baumen, hérte zu, was der Wald ihm sang und
inspizierte die Tannen und Fichten. Jetzt wiirde es nicht
mehr lange dauern, bis ihre frischen Triebe den Wald in
eine Festtafel fiir ihn verwandelten.

Ein paar Wolken spielten mit der Sonne fangen, und

Alfi zeigte ihnen, wie gut

er einen Purzelbaum
machen konnte. Und
noch einen. Denn das

konnten die Wolken

nicht. Dabei gehdérten Purzelbdaume doch " -
unbedingt zum Friihling dazu, meinte Alfi w
und purzelbaumte durch den Wald.

Als Alfi sich ausgepurzelbaumt hatte, blinzelte er in die
Sonne und iiberlegte, was er an diesem Friihlingstag noch
Herrliches machen sollte — und er kam auf die Idee, seinen
Freunden zu helfen. Denn er war ein sehr hilfsbereiter Nies-
drache, und nur ein ganz klein wenig tollpatschig. Aber da-
ran war er vollkommen unschuldig.

Aus der Biberburg erklang fréhliches Gesumm, und Alfi
beschloss, zuerst Timber zu helfen. Denn so ein Gesumm
machte nur jemand, der gerade etwas anderes machte, und
dabei konnte er bestimmt Hilfe gebrauchen.

»Hallo Timber®, rief Alfi zur Tiir herein. ,Was machst du
gerade? Kann ich dir helfen?”

Timber erschien mit einem Staubwedel an der Tiir. ,Griif
dich, Alfi! Bin gerade am Staubwischen. Nett von dir, dass
du fragst, aber ich fiirchte, Niesdrachen und Staub vertragen
sich nicht so gut.”

~Wieso denn?“, fragte Alfi. So leicht lief er sich nicht ab-
wimmeln. Und um Timber zu zeigen, wie gut Niesdrachen
im Staubwischen sind, nahm er ihm den Staubwedel ab und
machte sich an die Arbeit.

Timber wollte noch protestieren, da sauste Alfi schon mit

dem Staubwedel {iber die Fensterrahmen und Regale. Wie
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ein Balletttdnzer wirbelte er durch die Biberburg, wischte
hier, wischte dort, vergaf keine Ecke und streifte den Staub
zum Schluss sorgfiltig in einen Eimer.

»Alf1, du bist ja ein Kiinstler!“, sagte Timber anerkennend.
~Wer hitte gedacht, dass du so geschickt mit dem Staub-
wedel umgehen kannst!®

»Da siehst du®, sagte Alfi. ,Niesdrachen sind die besten
Staubwedler der Welt!®

Nicht lange, und der Eimer war gut gefiillt. ,Ich bringe
ihn am besten raus®, sagte Alfi. Timber schérfte ihm
ein, bloR vorsichtig zu sein. ,Sowieso®, sagte Alfi,

nahm den Eimer und staunte, wie leicht der viele

*

Staub war. -y
Da spiirte er ein Kribbeln in der Nase.
Timber sah, was gleich kommen
musste und rief: ,Nein, Alfi, nicht
Aber das Verhingnis war nicht
aufzuhalten.
,I'SCHA-RUMMS!*, don-
nerte es durch die Biber-
burg. Verzweifelt hielt Timber
sich die Augen zu — er konnte

es nicht mitansehen.

Doch als er die Augen wieder 6ffnete, schwebte nicht ein
Staubchen in der Luft.
~Wie? Was?“, stammelte Timber, und Alfi grinste ihn an.
In einem Geistesblitz hatte Alfi das Einzige getan, was den
Staub im Eimer retten konnte: Er hatte sich auf den Eimer
draufgesetzt. Und als sein Nieser durch die Biberburg fegte,
war das der einzige Ort, wo er nicht hinkam.
»Toll, Alfi, du bist ja ein Genie!®, rief Timber begeistert.
»Ach, das war doch nichts“, wehrte Alfi bescheiden ab,
auch wenn das Lob ihn sehr freute. Mit stolzgeschwellter
Brust nahm er den Eimer, rutschte auf dem herum-
liegenden Staubwedel aus, ruderte verzweifelt mit
den Armen, der staubgefiillte Eimer flog empor,
knallte an die Decke und ergoss seinen Inhalt bis in
die letzte Ritze der Biberburg.
,O nein, Alfi!“, rief Timber durch die Staubwolke
und hustete. ,Raus mit dir, raus, raus, raus!
Es kann einem nicht alles gliicken,
dachte Alfi bekiimmert, und
voller Hoflnung machte er

sich auf, Coco zu besuchen.




Coco schwang die Hacke und schimpfte auf das Unkraut,
das zwischen ihren Tulpen in die HShe schoss.

»Hier werde ich gebraucht®, sagte Alfi sich. Und was fiir
eine schone Gelegenheit, sich fiir die Spaghetti zu bedanken!

Als Coco bemerkte, wie Alfi sich zielstrebig néherte, rief
sie ihm warnend zu: ,Bleib weg von meinen Tulpen, Alfi!*

»Keine Angst, Coco, ich will doch nur helfen®, sagte Alfi.
»Was machst du da?“

,2Unkraut jiaten®, erwiderte Coco und zog einen der Ubel-
tater aus der Erde.

»~Aha, sagte Alfi interessiert. ,Kann ich dir dabei helfen?”

»Nein.*

LJAber ich will mich doch nur niitzlich machen!®

+Mach dich woanders niitzlich, Alfi. Du kannst doch eine
Tulpe nicht von Unkraut unterscheiden.”

»Kann ich wohl!“, sagte Alfi. ,Ich bin Experte, Coco, du
wirst schon sehen!”

Coco glaubte ihm kein Wort. Aber es war tatsdchlich noch

viel Arbeit zu tun, und sie wollte ihn auf die Probe stellen.
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»Also gut®, sagte sie und zeigte auf eine Tulpe. ,Was ist das?
Tulpe oder Unkraut?“

Alfi bedugte die Tulpe kritisch. Gleich am Anfang eine
so schwere Frage! Hiibsche Bliiten hatte auch das Unkraut,
das Coco ausgerupft hatte. Diese Blume hier hatte nur eine
Bliite — dafiir eine sehr grofle. War es vielleicht ein besonders
grofes Unkraut? Hm. Oder ein Unkraut, das nur so tat, als
wire es eine Tulpe? Unsicher sah Alfi zu Coco, aber ihrer
ausdruckslosen Miene war kein Tipp zu entlocken.

Unter Cocos argwdhnischen Augen schnupperte Alfi vor-
sichtig an der Tulpe. Der Duft erinnerte ihn an die Blumen,
die er bei Coco genascht hatte, bevor sie ihm Spaghetti mit

Tomatensofle gemacht hatte. Das

waren Tulpen, hatte sie gesagt.

Aber die Farbe war ganz anders!




Was tun? Es gab nur eine Mdglichkeit, das Ritsel zu 16sen.
Blitzschnell biss Alfi die Bliite ab, kaute geniisslich und rief:
»Das ist eine Tulpe, Coco, ich bin mir ganz sicher!”

»Raaaaahhh!®, schrie Coco und fasste sich an den Kopf.
»Meine schénste Tulpe hast du aufgegessen! Verschwinde,
Alfi, fort mit dir!“

»Aber Coco, ich habe es doch richtig gewusst!“, sagte Alfi.

»Mach, dass du weiterkommst!“, sagte Coco und scheuch-
te ihn weg.

Seufzendlief Alfi den Kopf hingen. Seine Talente wurden
nicht gewiirdigt. Er hatte die Tulpe doch richtig erkannt —
und wie gut sie geschmeckt hat!

Wihrend Alfi sich trollte, horte er hinter sich, wie Coco
leise lachend ,Alfi, ach Alfi!“ sagte, und es klang ganz so,
als mochte sie ihn immer noch. Da fiihlte Alfi sich gleich
wieder besser, und fréhlich ging er zu Fussel.

yFussel, bist du da?“, rief Alfi zum Baumhaus hinauf.

Fussel streckte den Kopf aus dem Fenster. ,Hallo Alfi!%,
rief sie herunter. ,Was gibt’s?“

»Was machst du gerade?“

»Niisse zdhlen!"
Das klang nicht sehr spannend. Aber weil er ein
sehr hilfsbereiter Niesdrache war, fragte er:
»Kann ich dir dabei helfen?“
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»Klar!®, sagte Fussel. ,Komm rauf,

’O'

Davon hatte Alfi noch nie gehért, und es

Niisse zdhlen macht Spaf!“

?

erschien ihm ein bisschen verdachtig. Vorsichtig fragte er:

»3ind es sehr viele Niisse?“

»~Ach wo", sagte Fussel. ,In jedem Sackchen miissen nur
genau hundert sein, mehr nicht.”

»Oh®, sagte Alfi und staunte. Dann fragte er: ,Fussel, bist
du sicher, dass es so viele Niisse tiberhaupt gibt?“

»Sehr sicher®, sagte Fussel, und misstrauisch fragte sie:
»5ag mal, Alfi, du kannst doch bis hundert zéhlen, oder?”

»,Na klar!“, sagte Alfi. ,\Was denkst du von mir? Ich kann
alles!” Und er bemiihte sich, ein so ehrliches Gesicht wie
moglich zu machen. Niitzte leider nichts.

,Okay“, sagte Fussel geschiaftsmiRig, ,eine Testfrage: In
einem Sackchen sind nur noch achtundneunzig Niisse, weil
ein naschsiichtiges Schleckermaul zwei Niisse aufgegessen
hat, ohne sie wieder zu ersetzen. Wie viele Niisse muss man
hinzutun, damit es wieder hundert sind?“

»Gute Frage!“, sagte Alfi eifrig, um etwas Zeit zu schinden.
»Sehr gute Frage, Fussel! Und seeeeehr kniffelig! Also, genau
gesagt, dh ... viele sind es wohl nicht, glaube ich, héchstens
ein paar, wiirde ich schitzen, oder etwas mehr — kommt ja

auch auf die Grofle an, nicht?“
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~Vergiss es, Alfi“, sagte Fussel und lachte. ,Tut mir leid,

aber du und meine Niisse, ihr passt nicht zusammen.” Sie
wiinschte ihm noch einen schénen Tag und verschwand in
ihrem Baumbhaus.

»Tja“, sagte Alfi niedergeschlagen und seufzte. Aber dann
fiel ihm Flip ein, und seine Miene hellte sich auf. Flip schlug
nie eine Hilfe aus — warum hatte er nicht gleich an Flip ge-
dacht?

,Flip!“, rief er und rannte iiber die Lichtung. ,Flip, bist du

da?®
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Eine gang schlechte ldee

Missmutig liimmelte Flip in seinem Schaukelstuhl und
bedugte das Unkraut in seinem alten Griinkohlbeet. Wie
sollte er in diesem Dschungel nur Mdhren sden? Kummer
umwolkte seine Stirn, und schlaff hingen seine Ohren
herab. Schon der Gedanke an Arbeit ermattete ihn. Da kam
Alfi wie gerufen.

Freudig nahte der heran, bemerkte, wie leidend und ver-
zweifelt Flip in seinem Schaukelstuhl hing und konnte sein
Gliick kaum fassen: Hier bin ich endlich richtig, dachte
Alfi. Und leichtsinnig fragte er: ,Kann ich dir helfen, Flip?“

Mit einer gewaltigen Kraftanstrengung hob Flip den Kopf
und sah Alfi aufmerksam an: ,Schon méglich, Alfi. Aller-
dings ist es eine verflixt verantwortungsvolle Aufgabe, die
nicht jeder machen kann. Das nackte Uberleben hingt
davon ab, und ich weif nicht, ob du -

,O ja, o jal“, unterbrach Alfi ihn und klatschte begeis-
tert in die Hénde. ,Flip, dafiir bin ich genau der Richtige,
bestimmt!®

Flip musterte Alfi, als miisste er ihn zuerst
griindlich priifen. Dann verkiindete er feierlich: %." ”.

fr .
.7 ]
»"/- = \aﬁ‘i
3 o
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»Alf1, ich glaube sogar, du bist der Einzige, der dieser wichti-
gen Aufgabe gewachsen ist. Sie erfordert viel Geschick und
Talent, und ich konnte mir vorstellen, dass du =

,Ja, ich, ich! Ich mach’s, Flip!“, rief Alfi und war kaum
zu bremsen. Endlich wurden seine Fahigkeiten erkannt!
»Keiner kann das besser als ich, Flip! Was soll ich tun?“

»,Nun, es geht darum, das Beet dort fiir die MShrenaussaat
vorzubereiten®, sagte Flip und zeigte auf das Griinkohlbeet.

Als Alfi die Wildnis sah, beschlichen ihn leise Zweifel.
»~Aber Flip, ist das nicht ziemlich viel Arbeit?“

»Ach was, das ist doch keine Arbeit®, sagte Flip. ,Ein
Kinderspiel ist das, ein kleiner Zeitvertreib — das reinste

Vergniigen!®

Mit diesen Worten zog Flip zwei
seltsam aussehende Pantoffeln
hervor. ,Hier, damit geht es
kinderleicht!“ Es waren zwei
Bretter, die von oben ganz
wie Pantoffeln aussahen.
Auf der Unterseite aber
ragten wie bei einem
Nagelbrett viele an-
gespitzte Haselnuss-

stecken heraus.

»,Damit musst du nur ein bisschen iibers Beet hiipfen®,
erklarte Flip. Die Spitzen an der Unterseite wiirden das
Unkraut in die Erde stampfen, den Boden lockern und
zugleich Locher fiir die Mdhrensamen machen. ,Genial,
nicht? Und so einfach!“

Alfi betrachtete die Pantoffeln erstaunt. ,Hast du die
gemacht, Flip?“

,Ich?“, empdorte der sich, als hatte Alfi jhn beleidigt. ,Nein,
die hat Timber gebastelt, im Winter. Ihm war wohl lang-
weilig.”

Neugierig zog Alfi die Pantoffeln an. Dann stakste er zum
Beet und begann, darin herumzuhopsen, erst zaghaft, dann
immer wilder.

»Bravo, Alfi!“, rief Flip und sah ihm zufrieden aus dem
Schaukelstuhl zu. ,Fester, fester! Und vergiss nicht die Ecke
da driiben!®

Der Schweif rann Alfi von der Stirn. Wer hitte gedacht,
dass ein bisschen Gehopse so anstrengend sein konnte? Alfi
zermalmte das Unkraut und trieb es in die Erde, und was
gerade noch ein undurchdringlicher Dschungel war, glich
bald einer von Lochern iibersidten Kraterlandschaft.

Da erklérte Flip die Arbeit fiir beendet, und erschépft zog
Alfi die Pantoffeln aus. ,Ich hoffe, ich habe nicht zu viele

Locher gemacht?®
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»Aber nein®, sagte Flip. ,So findet jedes Samenkorn
sein Pliatzchen.” Munter erhob er sich aus dem Schaukel-
stuhl und zeigte Alfi einen kleinen Beutel, auf dem ,Flips
Mo&hren-Spezialmischung® zu lesen war. ,Jetzt kommt

mein Teil der Arbeit: die Aussaat. Sehr
-, schwierig! Man braucht viel Talent
' dazu, vor allem das gewisse Etwas
" im Handgelenk.”
) J__" . . »Das was?“, fragte Alfi.
;_ . »Das Ta-dinggg“, sagte Flip. ,Warte,
ich zeig’s dir.“ Wie ein Zauberkiinst-
ler griff er theatralisch in das Sack-
chen und zog eine Handvoll M&hren-
samen hervor. ,Siehe und staune!®
Flip stellte sich an den Rand des Beetes,
hielt sich mit einer Hand die Augen zu
— und mit einer schnellen Drehung der
anderen Hand warf er die Samen hoch und
lieR sie tiber das Beet niederregnen. , Ta-dinggg!
Hast du gesehen? Diese Technik! Diese Kunst!®
~Wie, das ist alles?®, fragte Alfi. ,Mehr tust
du nicht? Ich schufte mich hier ab, und
du machst nur Ta-dinggg?*

Flip wirkte schwer gekridnkt. ,Aber Alfi, MShrensamen
auszusden ist viel schwieriger als es aussieht. Es ist eine
hohe Kunst — und ohne Ta-dinggg geradezu unmdéglich!®

Alfi beschlich der Verdacht, dass Flip seine Hilfsbereit-
schaft ausgenutzt hatte. Aber er sagte nichts.

»Sieh her®, sagte Flip. ,Ich zeig es dir noch mal.” Flip stell-
te sich wieder in Position — diesmal stand Alfi direkt neben
ihm. Und als Flip mit zugehaltenen Augen und Ta-dinggg
die Samen hochwarf, nieste Alfi ein ,TSCHA-RUMMS!*,
und die Samen flogen iiberallhin, nur nicht ins Beet.

»Oh, Verzeihung®, sagte Alfi und lichelte entschuldigend.
»Ich bin wohl allergisch auf MShrensamen.*

Flip drgerte sich. So viele kostbare

Mgohrensamen verloren! ,Bleib hier
stehen®, sagte er zu Alfi und ging
auf die andere Seite des Beetes.
Wieder zugehaltene Augen,
wieder Ta-dinggg — und wieder
fegte Alfis ,TSCHA-RUMMS!®

alle MShrensamen weg.



Wiitend sah Flip ihn an, aber Alfi meinte nur: ,Ach, ich
glaube, ich bin gar nicht allergisch auf Mdhrensamen, Flip!
Nur das Ta-dinggg kann ich nicht vertragen — das wird’s
sein!®

Vergniigt ging Alfi weiter, und als Flip ihm nachsah, fiel
ihm wieder die alte Hasenweisheit ein: Einen Niesdrachen

tibers Ohr zu hauen, ist eine ganz schlechte Idee.

Vier Fresnde auf der Flucht

Nach der Arbeit an Flips Mdhrenbeet hatte Alfi genug vom
Helfen. Neugierig streifte er durch den Wald und freute
sich, wie er iiberall blithte und griinte. Ein Bett aus Moos
lud ihn ein zu einem gemiitlichen Nickerchen, und der
Duft der Lowenzahnbliiten versiifite ihm den Schlaf. Da-
nach machte Alfi sich erfrischt auf den Weg zur Lichtung.
Schon von weitem horte er Coco rufen: ,Hallo, wo seid ihr
denn alle? Keiner da?“

»Oh, oh®, sagte Alfi. ,Das hort sich nach Arbeit an.®

Denn wenn Coco so rief, konnte man sicher sein, dass
sie eine Arbeit gefunden hatte, zu der keiner Lust hatte.
Bestimmt hatten die anderen sich irgendwo versteckt. Vor-
sichtig huschte Alfi ndher und lugte hinter einem Baum
hervor.

Coco stand auf der Lichtung und sah sich grimmig um.
Niemand sonst war zu sehen oder zu horen, selbst die Vogel
waren vor Schreck verstummt.

,Na wartet, euch Schlawiner erwische ich schon noch!®,
rief Coco. ,Egal, wo ihr euch versteckt — mir entkommt ihr

nicht!®
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Entschlossen marschierte Coco auf Flips Héhle zu und
stief die Tiir auf. ,Meine Giite, wie sieht das denn hier aus?*,
hérte Alfi sie rufen. ,Flip, rdumst du denn nie auf?” Dann
horte Alfi sie allerlei Gerdtschaften zur Seite schieben, ge-
folgt von einem Ausruf des Entsetzens: ,Igitt, was wachst
denn hier? Sind das etwa Pilze?“

Alfi nutzte die Gelegenheit und rannte liber die Lichtung.
Auf der anderen Seite war der Weg zu seiner Hohle; dort
wollte er sich verstecken, bis Cocos Arbeitswut verraucht
war.

Als er an Cocos Hauschen vorbeilief, horte er ein unter-
driicktes Zischen: ,He, Alfi, psst, psst, hierher!“ Die Stimme
kam aus Cocos Hauschen. Hinter der nur einen Spalt gedfI-
neten Tir erkannte Alfi Flip, der ihn heftig heranwinkte.
,Na los, komm, mach schnell!“

Geduckt huschte Alfi zu ihm — keinen Moment zu spit.

Geladen wie eine Pfefferpistole stiirzte Coco aus Flips
Hohle. ,Ha, ich weifl schon, wo ihr Strolche euch versteckt
habt! Arbeitsscheue Nichtsnutze, euch werde ich es zeigen!®

Coco stiirmte zur Biberburg, riss die Tir auf und rief:
,Hab ich euch! Nanu, keiner da? Meine Giite, was ist das
denn?“ Vor Entriistung stockte Coco der Atem. ,Hier liegt ja
tiberall Staub! Timber, wann hast du das letzte Mal staub-

gewischt? Das ist doch nicht normal!®
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Zur gleichen Zeit, als Coco die Folgen von Alfis Staub-

Unfall entdeckte, quetschte der sich in Cocos Hauschen. Es
war nur ein kleines Héuschen, und es war rappelvoll. Alle
waren sie da: Flip, Fussel, Timber und jetzt auch Alfi - alle
aufler Coco.

LPsst!“, machte Timber zu Alfi. ,Keinen Mucks! Hier ist
der einzige Ort, an dem wir sicher sind — in ihrem eigenen
Haus vermutet sie uns nie!”

~Was ist los?*, fragte Alfi.
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,Coco hat der Putzteufel ge-
packt®, fliisterte Flip. ,Alarm-
stufe Rot! Wer ihr in die Han-

de fallt, ist verloren!®
»Was will sie denn?*

,Die ganzen alten Aste und Zweige sollen wir von der
Lichtung aufsammeln®, sagte Fussel schaudernd. ,Alles, was
seit Herbst runtergekommen ist! Weiflt du, wie viel das ist?!“

»,Und die alten Blatter sollen wir auch noch wegharken®,
sagte Timber. ,Blitter harken im Wald — die spinnt doch!®

Drauflen horten sie wieder Coco rufen.

»Psst!“, machte Flip. Sie lauschten. Knarrende Stufen -
jetzt stieg sie zu Fussels Baumhaus hinauf.

Alfi wurde es in der Kiiche langweilig. Man konnte sich
kaum bewegen, so dicht gedringt standen sie. Neugierig
schaute er sich um. Cocos Kiiche war eine wahre Schatz-
kammer. Die Regale bogen sich unter Glasern mit Marme-
lade, Gelee, Apfelmus, eingelegtem Obst und Gemdise.

Interessiert betrachtete Alfi ein Glas Erdbeermarmelade
ganz oben auf dem Regal. Es sah verlockend aus, aber Coco
machte jhre Marmeladengldser immer so fest zu, dass man
sie nicht aufbekam. Sie wusste, warum.

Da entdeckte Alfi die grofle Schiissel, in der Coco ihm die
Spaghetti gebracht hatte, und er bekam Hunger. Vorsichtig

-

zog er sie aus dem Regal, aber Spaghetti waren keine darin.
Die Schiissel war gefiillt mit getrockneten und zerriebenen
Krautern, die Coco noch umfiillen wollte.

Ob das Cocos Geheimzutat ist?, iiberlegte Alfi. Die Ge-
heimzutat fiir jhre késtliche Tomatensofe? Sehnsiichtig
steckte er seine Nase hinein und schnupperte. Zu dumm,
dass ihm dabei ein paar Kriuter in die Nase gerieten.

Die anderen sahen noch, was er machte,

kQ und Flip rief: ,Alfi, nicht!“ — aber zu spit.
o}

%J Alf spiirte ein Kitzeln in der Nase. Im

niachsten Moment entfuhr ihm ein
SJISCHA-RUMMS!®, dass die Marme-

a ladengldser an die Decke hiipften. Cocos
= ! Krautermischung fegte durch die
— L O Kiiche, und sie spuckten und
\ }} keuchten und rangen nach Luft.
i
o
:




»Ihr Halunken, jetzt habe ich euch!®, schrie Coco drauflen.
Sie schien ein wenig erbost zu sein.

»Schnell, durch den Hinterausgang!®, rief Timber. ,Jetzt
hilft nur noch die Flucht!*

Kaum waren die Freunde gliicklich aus der Hintertiir
gepurzelt, kam Coco vorne reingestiirmt. ,Raaaaahhh! Was
habt ihr mit meiner Kiiche gemacht! Na wartet, wenn ich
euch erwische!”

Die anderen tiirmten in den Wald. ,Ganz schon clever,

Alf1!, sagte Flip, als sie zusammen wegrannten. ,Coco diirfte

jetzt andere Sorgen haben, als die Lichtung aufzurdumen.®

3

FehfF nur noch ein
Vulkanawpbiruch

Den nichsten Tag wollte Flip wieder im Schaukelstuhl
verbringen. Aber wo war die Sonne? Unter den Wolken
herrschte ein Geschubse und Gedringe, als gib’s was
umsonst. Und kaum hatte Flip sich in den Schaukelstuhl
geflegelt, wusste er auch, was: Es begann zu regnen.

Flip fliichtete in seine Hohle. Nicht, dass er wasserscheu
gewesen wire — er mochte das Wasser nur nicht auf seinem
Fell.

Alfi freute sich {iber den Regen. Keine Gefahr, Aste und
Zweige aufsammeln zu miissen. Und wie erfrischend so ein
Friihlingsregen war!

Mit ausgebreiteten Armen stand er auf der Lichtung und
genoss es, wie der Regen auf ihn heruntertropfte, wie er
an seinen bunten Schuppen abperlte und sich dann, als
wiisste er genau, wohin er wollte, fallen lieff und im Gras
verschwand.

»Erfrischend. Wirklich erfrischend®, sagte Alfi und be-

gann mit den Tropfen ein Téanzchen. Und wie er so tanzte
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(oder taumelte und torkelte), tiberlegte er sich ein Lied,

das er dem Regen singen wollte, weil er so hiibsch tropfte:

»I'répfchen, Trépfchen, trip, trip, trip,
es tropft und tropft, da dip, dip, dip ...

Alfiwar sehr stolz darauf, wie gutsich , trip“auf ,dip“ reimte,

und umgekehrt — das muss einem ja erst einmal einfallen,

meinte er. Auch wenn der Regen ihm ein bisschen dabei ge-
holfen hatte.

Begeistert von seinem Talent als Dichter wollte Alfi
weiterdichten, da nahm der Regen zu. Nun machte er nicht
mehr trip und dip, sondern pladderpladderpladder. Auch
schon, dachte Alfi und wollte ein passendes Lied dazu dich-
ten, aber der Regen fiel schneller, als Alfi reimen konnte.

Seufzend sah Alfi zum Himmel, da offnete der seine
Schleusen, und ein Wolkenbruch stiirzte auf Alfi herab.
Zugleich zog ein Sturm auf, der den Regen vor sich hertrieb.

Alfi hatte nichts dagegen. Fiir ein Lied ist jedes Wetter
gut, auch nasses. Wie sonst kdnnten die Fische dichten?

Im strémenden Regen versuchte Alfi, sich an sein Tropf-
chenlied zu erinnern, da drohnte ein Troten tiber die Lich-
tung, dhnlich einem liebeskranken Walross: ,Tr65666t!“

Alfi war sicher, dass kein liebeskrankes Walross in der
Nahe war. Verwirrt sah er sich um und entdeckte Timber,
der vor der Biberburg in sein Feuerhorn blies. Das diente
eigentlich dazu, bei Feuer alle herbeizurufen, nicht bei
Regen.

»,Komm, Alfi! rief Timber ihm zu. ,Es gibt Pizza — die
anderen sind auch schon da!“

»Ach®, stéhnte Alfi leise und trauerte seinem Trépfchen-
lied nach. Denn nach dem schrecklichen ,, Tr66666t!“ wollte
es ihm nicht mehr einfallen. Aber eine Pizza ist ja auch

schon, dachte er und lief durch den Regen zu Timber.
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In der Ferne zuckten die ersten Blitze herunter, und
Donner rollte iiber den Wald. ,Immer rein in die gute
Stube!®, begriifite Timber ihn. ,Ich habe gut eingeheizt —
hier kann man es aushalten!”

Flip, Fussel und Coco saflen schon in der wohligen Warme
und warteten auf Pizza. Drauflen prasselte der Regen aufs
Dach und peitschte gegen die Fenster.

»Habt ihr schon einmal so einen Friihling erlebt?“, fragte
Fussel. ,Als ob die Welt untergehen wollte.”

»~Ach was®, sagte Coco. ,So ein Friihlingsregen ist ganz
normal. Bestimmt hort er gleich auf.”

Da rief Timber: ,Pizza ist fertig!“, und wihrend drauflen
der Himmel herabstiirzte, fielen sie drinnen tiber seine
brodelnd heifle Kostlichkeit her. Denn den Weltuntergang,
soviel steht fest, genieft man am besten mit einer Pizza in
der Hand.

Kaum war das letzte Stiick vertilgt, prasselte es seltsam
lauter auf das Dach. Die Freunde sahen aus dem Fenster
und wollten es nicht glauben: Hagel!

»Das Wetter spielt verriickt®, sagte Flip.

,O nein, meine armen Tulpen!®, rief Coco. ,Das liberleben
sie nicht! Ich muss sofort zu jhnen!®

,Coco, du kannst thnen nicht helfen®, sagte Timber. Mit

vereinten Kréften und beruhigenden Worten gelang es
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ihnen, Coco zum Bleiben zu bewegen. Fassungslos standen
sie am Fenster und sahen zu, wie die Natur Pingpong
spielte. Die Hagelkdrner bedeckten schon den Waldboden.

,dieht aus wie Schnee®, meinte Timber und schob die
nichste Pizza in den Ofen.

»Fehlt nur noch ein Vulkanausbruch®, seufzte Fussel.

»Aber hier gibt’s doch gar keinen Vulkan!®, sagte Alfi.

,Umso schlimmer, wenn er doch ausbricht!, erwiderte
Fussel. Und fast héitte man glauben mdgen, sie wiirde sich
das gern mal anschauen.

Aber was folgte, war kein Vulkanausbruch.

Das Trommeln der Hagelkdrner lief nach, und eine un-
heimliche Stille breitete sich aus. Kein Laut war zu héren.
Kein Regen, kein Hagel, sogar der Sturm hatte sich gelegt.

Coco atmete auf. Eilig lief sie zur Tiir, um nach ihren
Blumen zu sehen. Da entfuhr ihr ein Schrei.

Dicke, schwere Schneeflocken schwebten
vom Himmel und gesellten sich zu den
Hagelkérnern am Boden.

,Onein!“, rief Coco. ,Der Winter
ist zuriick!®

Die anderen stiirzten zur Tir.
Sie wollten es nicht glauben, aber

was niitzte das? Es schneite.




~Wo ist der Friihling?“, rief Fussel entgeistert.

»Futschikato®, sagte Flip.

~Freunde, ich glaube, ich gehe noch mal in Winterschlaf®,
sagte Alfi. ,Weckt mich, wenn der Sommer da ist.”

Und mit diisterer Stimme raunte Fussel: ,Etwas Schreck-
liches wird geschehen! Nie wieder Sonne! Ewiger Winter!
Nicht auszudenken!®

»,Na komm, Fussel®, sagte Timber. ,Ewiger Winter — das
ist doch Unsinn!®

»~Aber dann konnten wir jeden Monat Weihnachten
feiern!, sagte Alfi und malte sich das in den herrlichsten
Farben aus. ,Timber, hast du vielleicht noch Weihnachts-
kekse da?“

,Es ist Frithling, Alfi — Friithling!“, sagte Coco. ,Da gibt es
keine Weihnachtskekse mehr.”

»Genau®, sagte Flip. ,Friihling ist, wenn alle Weihnachts-
kekse alle sind.”

»Na ja“, sagte Timber verlegen. ,Ich fiirchte, in der Keks-
dose da driiben sind noch ein paar ..."

»Du hast noch Weihnachtskekse?“, fuhr Fussel ihn an. ,Du
bist schuld, Timber! Kein Wunder, dass der Winter zuriick
ist!®

,Die miissen sofort vernichtet werden!®, befahl Alfi.

JTimber, her mit den Keksen, das Problem lasst sich 16sen!”
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Timber stellte die Keksdose auf den Tisch, und feierlich
machten sie den weihnachtlichen Ubeltitern den Garaus.
Als der letzte Kriimel vernichtet war, liefen sie hoffnungs-
voll zum Fenster, doch: Leise rieselte der Schnee ...

Fussel schlug sich die Hiande vors Gesicht. Das ging nicht

mit rechten Dingen zu.
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Wer hat den
Frahling gekland?

Timber legte Holz nach. ,Ist schon komisch mit dem Friih-
ling®, meinte er. ,Erst ist er da, und dann ist er wieder weg.”
,Vielleicht verdeckt das Wetter ihn nur®, iiberlegte Alfi.
»,S0 wie Kase auf der Pizza. — Timber, hast du noch eine?“
»Klar®, sagte Timber und machte sich an die Arbeit.
»Man konnte glauben, dem Friihling hat es nicht mehr
gefallen bei uns®, sagte Coco. ,Ob ihn etwas verdrgert hat?“
Aber keiner wusste, was das gewesen sein kdnnte. Nur
Fussel wand sich wie unter einer schweren Gewissenslast.
Schlieflich hielt sie es nicht mehr aus und rief: ,Was schaut
ihr mich so an? Glaubt ihr etwa, ich bin schuld? Ja, ich geb’s
zu — ich war es!®
»Du hast den Friihling vertrieben?“, fragte Alfi unglaubig.
»Ja, ich®, sagte Fussel und seufzte schwer.
»,Nun ist es raus. Ich habe den Friihling auf
dem Gewissen. Aber ich wollte es nicht
tun, ehrlich! Es war ein Versehen, ein
schreckliches Missgeschick. Ach!®
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~Wovon redest du?*, fragte Coco.
»Es ist mir ja so peinlich!®, sagte
Fussel. ,Wisst ihr, eigentlich

stehe ich morgens ja immer p

mit dem rechten Fufl zuerst
auf. Ja, genau, der rechte ist es, glaube
ich. Und ausgerechnet heute bin ich mit dem
linken Fuf zuerst aufgestanden — und prompt ist der
Friihling weg! Ich verstehe nicht, wie mir das passieren
konnte! Immer, wenn ich mit dem falschen Fufl aufstehe,
passiert etwas Schreckliches, zumindest fast immer. Es tut
mir ja so leid. Ich bin schuld, dass der Friihling weg ist.”
~Aber wieso denn?“, fragte Alfi. ,Ich stehe immer mit dem
falschen Fuf auf, und passiert ist noch nie etwas.”

»Ja, das glaubst du!“, sagte Fussel.

»~Aber Fussel, konnte es nicht auch umgekehrt sein?“,
fragte Flip. ,Nicht der Friihling ist weg, weil du mit dem
falschen Fuf aufgestanden bist, sondern dein Fuf ist falsch
aufgestanden, weil der Friihling weg ist.”

Erstaunt sah Fussel ihn an. ,Ah so .. hm, ja, das wire
natiirlich auch méglich. Und erleichtert rief sie: ,Aber
dann bin ich ja unschuldig, vollkommen unschuldig!*

Das meinten die anderen auch. Zumal man gar nicht falsch

aufstehen kénne, solange man es nur irgendwie aus dem
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Bett schafft. Aber wo der Friihling abgeblieben war, wussten
sie immer noch nicht.

»Vielleicht sind die Jahreszeiten ja durcheinandergeraten®,
griibelte Alfi. ,Oder sie laufen pldtzlich riickwirts.”

»Ich glaube eher, der Friihling hat vergessen, dass er der
Friihling ist®, meinte Fussel. ,Klarer Fall von Gedachtnis-
verlust, wenn ihr mich fragt. Amnesie!®

»Wir kénnten ein Fahndungsplakat machen®, schlug Coco
vor. ,Friihling entlaufen! Hohe Belohnung!“

,Genau!®, rief Fussel. ,Und an jeden Baum hingen wir
eins auf, und wer den armen, verwirrten Friihling findet
und zuriickbringt, bekommt einen Sack Niisse, das wére es
mir wert! — Oder einen halben Sack, das ist ja auch schon
viel.*

,Und wenn der Friihling nicht das Gedachtnis verloren
hat - sondern geklaut wurde?“, fragte Timber.

»Geklaut?®, fragte Fussel. ,Wie, geklaut?“

»,Na, eben geklaut®, sagte Timber. ,Gestohlen. Geraubt.
Entfiihrt.”

»,Du meinst, hier schleicht ein Friihlingsdieb herum?,
fragte Fussel.

»Unsinn®, sagte Flip. ,Warum sollte jemand den Friihling
klauen? Jeder liebt doch den Friihling!” Und er spitzte die
Lippen und sang:
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¥ ~Mohrchen, Mohrchen,

schallt’s durch den Wald,
t ; lasset uns singen, tanzen und springen,
< \é —— Friihling, Frithling wird es nun bald!”

»Klingt wie das Griinkohl-Lied, das du im Winter gesungen
hast®, meinte Timber. ,Griinkohl, Griinkohl, schallt’s durch
den Wald ...“

»Man muss fiir jede Jahreszeit ein Lied haben®, erklirte
Flip. ,Dann kann einem nichts passieren.”

Coco meinte, ein Lied tiber Tulpen wire doch viel netter,
und Alfi sagte, am besten wire eines iiber Spaghetti mit
Tomatensofe. Das konnte sich keiner vorstellen, und so
sang es ihnen Alfi vor. Zwar schaffte er nur den Anfang,
und auch den nur knapp, aber es war eine grandiose Vor-
stellung, und alle klatschten begeistert:

3:1__:1 F; ,,Spaghett'i m.it Tomatensofe!

I ‘. "l‘ o [ p) Spaghetti mit Tomatensofe!
- Schallt’s durch den Wald ... =
La-la-lo-li-la-1a ... la-lo-la-li ...“ | &

»Seht ihr?“, sagte Flip lachend. ,Jeder liebt den Friihling!

Wer kidme auf die Idee, den Friihling zu klauen?“ ',/.--/fr;:,
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Sie zerbrachen sich die Kdpfe, aber keinem wollte so ein
Fiesling einfallen.

Bis Alfi mit bedriickter Miene sagte: ,Doch, einen gibt es,
der den Frithling hasst. Er hasst die blithenden Blumen, und
er hasst die wirmenden Sonnenstrahlen, und Spaghetti mit
Tomatensofle hasst er vermutlich auch.”

~Wer kann denn so bose sein?®, fragte Coco.

»Ein Schneedrache®, sagte Alfi.

Entsetzt fuhren die anderen zusammen. Niemand von
ihnen hatte bisher einen Schneedrachen gesehen, nur ge-
hért hatten sie von diesen Ungeheuern. Denn ausgerechnet
Alfis Urgrofmutter war ein solcher Schneedrache gewesen.

»Das Einzige, was ein Schneedrache mag®, erkldrte Alfi,
»ist ein klirrend kalter Winter mit viel Eis und Schnee. Den
Frithling hasst er aus tiefstem Herzen. Dann wird er gries-
gramig und furchtbar schlecht gelaunt, dann raunzt er und
schimpft und findet alles grisslich und widerwértig. Meine
Urgrofmutter war im Friihling absolut ungeniefbar.”

+Wirklich seltsam, dass du einen Schneedrachen in der
Familie hast®, meinte Flip. ,Du bist ganz anders.”

»Nicht ganz®, sagte Alfi. ,Denk nur an den Spaf, den ich
Weihnachten im Schnee hatte. Den habe ich sicher von
meiner Urgrofmutter geerbt — so wie ihren Mammut-

schlitten.”
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»~Aber glaubt ihr wirklich, dass ein Schneedrache den
Frithling geklaut hat?“, fragte Coco.

~Wer sonst?, fragte Alfi. ,Bestimmt hilt er thn irgendwo
gefangen.”

Schaudernd stellte Timber sich vor, wie es dem Friihling
jetzt ergehen musste: ,Angekettet in einer finsteren Hohle,
schmachtend bei Wasser und Brot ... scheufllich, scheufR-
lich!®

»,Nur sonntags kommt der Fiesling und bringt ihm einen
Keks®, erzdhlte Fussel weiter. ,Aber nur, damit der Friihling

dran schnuppern kann. Denn den Keks, den isst er selber

auf, so gemein ist der!”




Erschiittert von so viel Bosheit sahen die Freunde sich an.
»,Wie kann man nur so gemein sein!“, riefen sie. ,Das ist ja
niedertrichtig!“ — ,Ein ganz {ibler Schurke ist das!“ — ,Ein
schéndlicher Schuft!“ — ,Ein richtiger Bsewicht!*

Da sprach Fussel aus, was alle dachten: ,Freunde, wir miis-
sen den Friihling aus den Klauen dieses Unholds befreien —
nur mit dem Friihling kénnen wir den Winter besiegen!®

Und so war es beschlossen.
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»Mochte noch jemand Pizza?“, fragte Timber.

»Eine geht noch!®, sagte Flip, und Timber machte sich ans
Werk. Sein Hindchen dafiir, den widerspenstigen Pizzateig
in ein prachtvolles Kunstwerk zu verwandeln, fiihrte zu
dem einstimmigen Beschluss, die Biberburg zum Haupt-
quartier der Friihlingsbefreiung zu erkldren.

Als Nichstes musste ein Plan gemacht
werden. — Halt, nein! Vorher galt es zu
klaren, wie sie sich nennen wollten: Als
Friithlingsbefreier brauchten sie doch einen

|
|

LS tollen Namen!



»Befreiungskommando Friihling®, schlug Flip vor, und
Timber konterte mit , Frithlingsbefreiungskommando®, das
sei doch viel kiirzer. Auch Cocos ,Rettungsmission Friih-
ling“ wurde in Erwigung gezogen, bis Alfi vorschlug, sich
»Die Frithlingsbefreiungsbande® zu nennen. Ja, eine Bande,
das war schon was!

Die verwegensten Vorschlige schwirrten durch den
Raum, wurden zuriickgeschleudert, funkelten kurz auf
und verglithten. Andere verrdchelten, kaum dass sie

ausgesprochen waren, und wurden flugs durch neue, noch

damlichere Namen ersetzt.

Kurz begeisterte Fussel mit der Idee, sich ,Der wilde,
unbezwingbare und zu allem entschlossene Friihlings-
Fanclub® zu nennen, was als Name zwar recht lang war,
aber alles Wichtige besagte.

Doch dann bog die Diskussion ab und rumpelte {iber
allerlei alberne Blddeleien, bis die Freunde sich wieder
zusammenrauften und ,Die furchtlosen Friihlingsbefreier®
zum besten Namen von allen erkldrten — just in dem
Moment, als Timber die Pizza servierte.

Kaum war die geschaflt, ging es weiter: Ein Schlachtruf
musste her!

»Frithling oder Tod!“, schlug Fussel vor, aber das klang
einigen zu schaurig. Alfis Vorschlag ,Vorwirts mit TSCHA-
RUMMS! stieR auf grofle Begeisterung, zumindest, wenn
Alfi das ,TSCHA-RUMMS!“ nieste und nicht Fussel — die
das aber ganz anders sah und es ihnen sogleich vornieste.

Nach vielem Gekicher und Geldchter einigten sie sich
schlieflich auf ,Friihling oder ewiger Winter!®, nur um
danach endlos dariiber zu streiten, wer von ihnen den
Schlachtruf erfunden hatte.

»Also®, sagte Timber, der alles mitgeschrieben hatte, ,jetzt
haben wir einen Namen und einen Schlachtruf - fehlt nur
noch ein Plan, wie wir den Friihling befreien wollen.®

»Halt, nicht so schnell!®, sagte Fussel. ,Zuerst miissen wir



nochklaren, wer der Anfiithrerist — der Chef, der Bestimmer,
der sagt, wo's langgeht.”

~Wieso?, fragte Timber. ,Der Bestimmer bin natiirlich
ich! Schlieflich ist meine Biberburg das Hauptquartier, ich
schreibe alles auf, ich habe den Uberblick — also bin ich auch
der Anfiihrer!”

»Ha, ha, ha!“ lachte Fussel und sprang empért auf, und dann
ging es drunter und driiber im Hauptquartier der furchtlosen
Friihlingsbefreier. Denn natiirlich wollte jeder der Bestimmer
sein, und keiner dachte im Traum daran, nachzugeben. Fast
hitten sie zu raufen angefangen, da kam Coco die rettende
Idee: ,Wir kdnnen doch alle Anfiihrer sein!®

Was fiir eine geniale Lésung! Cocos Vorschlag wurde ein-
stimmig angenommen, und sofort war aller Streit vergessen.
Denn wenn sie alle Anfithrer waren, hatten sie ja die besten
Anfiihrer der Welt und waren unbesiegbar!

Das musste gefeiert werden, und wihrend Timber eine
Runde heiflen Kakao ausschenkte, verliehen sie sich gegen-
seitig den ehrenvollen Titel ,H6chster und bester Ober-
frithlingsbefreier” und waren sehr zufrieden.

Und nachdem sie so alle wichtigen Fragen
i geklart hatten, blieb nur noch eine Frage
& iibrig: Wie sollten sie den Friihling

denn nun eigentlich befreien?
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Ein Plan! Man hitte meinen kdnnen, das ware der schwie-
rigste und kniffeligste Teil, aber nein: Denn jetzt saflen ja
lauter Chefs zusammen, und die waren zuversichtlich, das
Problem im Handumdrehen gel&st zu haben.

»Also®, sagte Timber und sah von seinem Notizblock
auf. ,Wie befreien wir den Friihling? Wie besiegen wir den
Schneedrachen?”

Fussels Miene verfinsterte sich. ,Dieser gemeine Schuft.
Am liebsten wiirde ich meine Zwille nehmen und ihn mit
Haselniissen beschieflen!“

»Schneedrachen haben ein dickes Fell®, sagte Alfi. ,Hasel-
niisse spiiren die gar nicht, Fussel.”

»,Dann eben Walniisse®, grummelte Fussel. ,Massenweise
riesige, fiese Walniisse!®

Alfi schiittelte den Kopf. ,Soweit ich weif}, ist jhre einzige
Schwachstelle der Bauch, nur da sind sie empfindlich.”

»Ha, jetzt weif ich’s!®, rief Flip. ,Wir kitzeln ihn so lange

am Bauch, bis er den Friihling vor Lachen freildsst!*
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»Das mach ich, das mach ich!® rief Fussel und zeigte ihre
gefdhrlichen Kitzelkrallen. ,,Oh, ich werde ihn kitzeln, bis
er um Gnade bettelt, der Schuft!“

,Und wenn er gar nicht kitzelig ist?“, fragte Timber.

Tja. ,Gehen wir es systematisch an®, schlug Coco vor.
+Was der Schneedrache hasst, ist Warme. Kdnnen wir ihn
vielleicht damit besiegen?“

sIch konnte den Ofen ausbauen®, bot Timber an. ,Wir
fahren ihn auf dem Bollerwagen zum Schneedrachen und -

»,und was?“, fragte Fussel. ,Willst du ihm heifle Pizza
servieren?”

»Vielleicht schmilzt er ja wie Schnee®, meinte Flip. ,Pro-
blem geldst.”

Da meldete sich Alfi zu Wort. ,Wir miissen ihn doch nurin
die Flucht schlagen und den Friihling retten. Und mit Feuer
konnen wir den Schneedrachen bestimmt vertreiben. Feuer
mogen Schneedrachen noch weniger als den Friihling.”

»Ich hétte noch Weihnachtskerzen®, sagte Coco.

»Du willst den Schneedrachen mit Weihnachtskerzen in
die Flucht schlagen?®, spéttelte Flip. ,Na, viel Spaf dabei!“

»Fackeln!“, rief Fussel. ,Was wir brauchen, sind
grofle, lodernde Fackeln, damit machen wir ihm
Angst!®

Alfi nickte. ,Das konnte funktionieren.“

»Dann los, lasst uns Fackeln machen!®, sagte Timber. Er
lief in seine Krimskramskammer, holte Stocke, Lappen und
Draht, und Coco steuerte ihre Weihnachtskerzen bei.

Zuerst schmolzen sie die Kerzen in einem Topf auf dem
Ofen. Dann suchte sich jeder einen Stock aus und um-
wickelte ihn oben mit Stoff und Draht. Anschliefend
tauchten sie den Stoff in das heifle Wachs — fertig waren
die Fackeln! Mit dem roten Kerzenwachs sahen sie aus wie
riesige Streichhdlzer.

,Nimm das, du Schuft!“, rief Fussel und fuchtelte mit ihrer
Fackel herum. ,Die kann man sogar als Keule verwenden!“

sHurra!®, riefen die Freunde. ,Jetzt kommen die furcht-

losen Friihlingsbefreier!*




,Lasst uns gleich losgehen®, sagte Alfi. ,Weit kann der
Schneedrache noch nicht gekommen sein.”

Da fiel Fussel etwas Schreckliches ein: ,Und wenn er zu-
rickkommt, wahrend wir hinter ihm her sind?“

»Was sollte er hier wollen?“, fragte Flip.

»Meine Niisse!“, rief Fussel. ,Ein Schneedrache, der den
Friihling klaut, klaut garantiert auch Niisse!”

»Meine Marmeladengliser!“, rief Coco erschrocken. ,Mein
eingelegtes Gemdiise! Ich wette, dieser Langfinger schreckt
nicht einmal vor meinem Weihnachtsschmuck zuriick!®

Was tun? Coco bot an, die Lichtung zu bewachen und zu
verteidigen, falls der Schneedrache zuriickkommt.

,Und womit?“, fragte Fussel. ,Nur mit deiner Fackel?*

,Vergiss nicht meine Sammlung von Suppenléffeln®, sagte
Coco. ,Mit denen schlage ich jeden in die Flucht. Zur Not
opfere ich ein Gurkenglas und hau es ihm auf den Détz!“

Die anderen bewunderten Cocos Mut, aber zur Sicher-
heit gab Timber ihr noch sein Feuerhorn. ,Wenn du Hilfe
brauchst: Wir kommen sofort!“

Also los! Entschlossen packten sie ihre Fackeln und
stirmten hinaus — da merkten sie, dass es schon dunkel
war.

»Mist!“, sagte Fussel. Heute war an die Verfolgung des

Schneedrachens nicht mehr zu denken. Aber morgen!

-~

Dem Frithling auf der Spur

Nach dem Friihstiick zogen die vier Freunde los, um den
Frithling zu befreien. Coco sagte, sie sollten sich keine
Sorgen machen, sie wiirde zu Hause schon aufpassen. Sie
winkte ihnen zum Abschied und wiinschte gutes Gelingen.

Ihre Fackeln hatten sie noch nicht angeziindet, sie wollten
ja nicht den Wald niederbrennen. Der Schnee und die
Hagelkorner waren in der Nacht geschmolzen, aber es war
immer noch kiihl, windig und ungemiitlich.

Mutig schritten sie voran. Doch kaum hatten sie die
Lichtung verlassen, sah Timber sich ratlos um. ,Sagt mal,
in welche Richtung sollen wir eigentlich gehen?”

,Also, wenn ich der Schneedrache ware, hatte ich den
Friihling in die Richtung entfiihrt®, sagte Flip und deutete
schrig geradeaus.

,Und warum nicht da entlang?“, fragte Fussel und zeigte
nach links, wo der Wald dichter war.

»Vielleicht hat der Friihling uns ja eine Spur hinterlassen®,
meinte Alfi. ,Schaut euch mal um!“

»Gute Idee!®, sagte Fussel eifrig. ,Eine Spur! Das macht

man ja so, wenn man entfithrt wird, mit kleinen Steinchen,
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die man ausstreut,
wenn man gerade
einen Sack Steine
dabeihat, oder mit
Zetteln, auf denen
JHilfe, Hilfe!" steht,

oder besser ,Hilfe, ich werde

entfiihrt!‘. Dann weifl man gleich Bescheid.”

Das leuchtete allen ein, und wie Detektive machten sie
sich auf die Suche. Aber wonach sollten sie suchen?

,Dal“, rief Fussel und zeigte auf einen Zitronenfalter,
der vor ihnen herumflatterte. ,Ein Friihlingsbote! Hier
ist der Friihling vorbeigekommen! Schnell hinterher, der
Zitronenfalter bringt uns zu ihm!“

Mit Freudengeheul stiirmten sie auf den Zitronenfalter
zu, und der machte, dass er weiterkam.

»Wo ist er hin?“, fragte Timber.

W

Der Zitronenfalter war nicht . Wy
mehr zu sehen. I '
,Mist“, sagte Fussel. ';;RHH §' ey
,Da driiben!, rief Alfi und \, %;ﬁ
zeigte zu ein paar Oster- . N \
glocken, iiber denen der /{ / i

Zitronenfalter flatterte.

Die Freunde stiirmten hin, aber als sie die Osterglocken
erreichten, war der Zitronenfalter wieder verschwunden.

~Merkwiirdig®, sagte Fussel. ,Wenn der Friihling uns eine
Spur hinterlassen hat, warum flattert sie dann immer weg?“

»Vielleicht ist der Zitronenfalter gar nicht die Spur®,
meinte Timber. ,Vielleicht sind es die Osterglocken, und
der Zitronenfalter wollte sie uns nur zeigen.”

»Timber, du hast recht!®, sagte Fussel. ,Die Osterglocken
sind ja genauso ein Friihlingsbote wie der Zitronenfalter!*

Flip musterte die Blumen kritisch. Mit ihren blassgelben
Bliitenbldttern sahen sie aus wie ganz normale Oster-
glocken. ,Und wie sollen die uns zum Friihling fiihren?*,
fragte er. ,Die sehen nicht aus, als wiirden sie gleich
loshoppeln.®

»~Aber wir sind bestimmt auf der richtigen Spur!®, sagte
Timber. ,Seht, unten an den Wurzelnliegt sogar noch Schnee
— hier muss der Schneedrache vorbeigekommen sein!®

Aufgeregt untersuchten sie den Schnee. Er war noch

frisch. ,Das ist der Beweis®, sagte Fussel. ,Aber wo geht’s

weiter?”



»Suchen wir die ndchsten Osterglocken!®, schlug Alfi vor.
»Eine Spur aus kleinen Steinchen hiipft ja auch nicht her-
um.”

»Da driiben!®, rief Flip. ,Neben dem Gebiisch!“ Aufgeregt
rannten sie zu den Osterglocken. Nicht weit entfernt waren
schon wieder welche. Sie waren dem Friihling auf der Spur!

~Merkt ihr, wie der Schneedrache im

A
Zickzack gelaufen ist?“, sagte Timber. /

,Der wollte uns in die Irre fithren!®
sAber wir sind zu schlau fiir ihn!“,
sagte Fussel. Schon erspéhte sie die
nichsten Osterglocken. ,Guckt mal,
hier sind die Bliitenblitter
nicht mehr so blass wie
dahinten, sondern knall-
gelb — wir miissen dem
Friihling ganz nah sein!”
,Und dem Schneedrachen®,

sagte Timber unbehaglich.

Die Freunde sahen sich um. Neben ihnen ragte eine Fels-
wand in die Hohe. Sie gehorte zu dem Hiigel, auf dem Alfis
Hohle lag.

»Seltsam®, sagte Fussel. ,Die Spur der Osterglocken scheint
hier zu enden.”

Da machte Timber pl&tzlich ,Psst!“ und deutete auf die
Felswand. Halb verborgen hinter kahlen Biischen war der
Eingang einer H6hle zu erkennen. Er wirkte finster und be-
drohlich — wie ein gieriges Maul, das auf sie lauerte.

,Freunde, wir sind am Ziel®, fliisterte Timber. ,Die Spur
des Friihlings fiihrt genau hierher. Jede Wette: In dieser
Hoéhle hat sich der Schurke mit dem Friihling versteckt!*
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SM, Drachifein, Achlaf,

Mit mulmigem Gefiihl blickten die Freunde auf den
Hohleneingang.

»Also gut®, sagte Flip. ,Lasst uns reingehen.”

~Wie, reingehen?“, fragte Fussel. ,Einfach so?“

,Willst du den Friihling befreien oder nicht?“, fragte Flip.

»Ja, schon ... sagte Fussel, der das alles ein wenig plotzlich
kam.

~Wir sind doch die furchtlosen Friihlingsbefreier®, sagte
Alfi. ,Und wir sind in der Uberzahl!“

Timber reckte die Faust in die Luft. ,Als Helden kehren
wir zuriick — oder gar nicht!®

,Und ... und wie machen wir das genau?“, fragte Fussel.
»Also, das mit der Frithlingsbefreiung und so?“

Tja. So genau hatte sich das keiner iiberlegt. Flip kratzte
sich am Kopf. ,Ich wiirde sagen, wir stiirmen rein, rufen so
was wie: ,Ergib dich, Schurke! Riick den Friihling raus, aber
ein bisschen plétzlich!’, hauen ihm unsere Fackeln um die
Ohren, schnappen uns den Frithling und verduften wieder.“

Die anderen starrten ihn mit offenen Miindern an.

»Ah ja“ sagte Timber und versuchte zu begreifen. ,Gar
nicht schlecht, Flip. Du kennst dich aus.”
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,HOrt sich gut an®, meinte Alfi. ,So dhnlich hat es mein
Urgroflvater immer gemacht, wenn er zum Nachtisch mehr
Pudding haben wollte.”

»Also los, Freunde!®, sagte Timber. ,Friihling oder ewiger
Winter!”

,und ... und die Einzelheiten?“, fragte Fussel.

,Ach, um die kimmern wir uns, wenn’s so weit ist“, meinte
Flip leichthin.

»Oh, oh, wenn das nur gut geht!“, murmelte Fussel. Sie
drgerte sich, dass sie nicht so mutig war wie die anderen.
Da gab sie sich einen Ruck und sagte: ,Pah, ich habe doch
keine Angst vor so einem lausigen Bettvorleger!", rannte
zum Hohleneingang und rief: ,Ho, ho, ho! Komm raus und
kdmpfe wie ein Eichhérnchen, du Feigling!®

»Psst, psst!“, machte Timber erschrocken. ,Leise, Fussel,
wir wollen ihn doch iiberraschen! Vielleicht schlaft er

gerade, dann hitten wir es leichter!”

»Achso,ja,hm®, sagte Fussel zerknirscht.
»Zu dumm. Wie kann ich das
nur wieder gutmachen?
Ah, ich hab’s!“



Fussel legte die Hiande trichterf6rmig an den Mund, und

dann briillte sie in den Héhleneingang hinein:

sSchlaf, Drachilein, schlaf,
die Auglein zu, brav, brav,
die Fussel kommt mit Fackelchen,

befreit damit das Friihlingchen,
schlaf, Drachilein, schlaf!®

»Na ja“ meinte Flip, ,wenn dein Gebriill ihn nicht einge-
schléfert hat, hat es ihm hoffentlich so viel Angst eingejagt,
dass er den Friihling freiwillig rausriickt.”

»Aber er muss das Schlaflied doch héren, sonst wirkt es ja
nicht!“, verteidigte sich Fussel.

Da ertdonte aus den Tiefen der Hohle ein schauriges
+Huh ..!°, und den Freunden lief es kalt den Riicken
herunter. Das ,Huh ...!“ klang ein bisschen wie der Schrei
einer grummeligen Waldohreule, die nicht gestort
werden will — aber so dumpf, wie es von den
Winden der Hohle widerhallte, war es
entsetzlicher als alles, was sie je
gehort hatten.

»,O nein, der Schneedrache

ist erwacht!®, rief Timber.



,Unsinn, das ist der arme Friihling!“, sagte Fussel. ,Wie
schrecklich er in der dunklen Hohle leiden muss!®

»Egal“, meinte Alfi. Wir diirfenkeine Zeit mehrverlieren!®

»Also los!®, sagte Flip. ,Schnell, die Fackeln an! Wer hat
die Streichholzer?®

»,Du", sagte Timber.

,Ich?“, fragte Flip. ,Ich dachte, du hast sie eingesteckt!“

»~Aber ich hab sie dir doch gegeben, als wir die Fackeln ge-
macht haben!®, sagte Timber.

»Mir?“, fragte Flip erstaunt.

»Flip, sag nicht, dass du die Streichhdlzer vergessen hast!®,
stohnte Fussel.

»,Nein, nein, natiirlich nicht®, beruhigte Flip sie. ,Was
denkst du von mir? Nur, wenn ich’s genau bedenke, ein
bisschen vergessen kdnnte ich sie schon haben.”

,Ein bisschen vergessen?®, fragte Timber.

»~Aber wirklich nur ein ganz klein bisschen®, beteuerte
Flip. ,Kaum der Rede wert. Fast hitte ich noch dran ge-
dacht, ehrlich! Kdnnte aber auch sein, dass ich sie verloren
habe. Schwer zu sagen, sind ja verflixt klein, die Dinger.”

Nicht auszudenken, wenn die Befreiung des Frithlings an
Streichhdlzern scheiterte! Hektisch half Fussel Flip beim
Suchen und vergaf auch nicht, in seinen Ohren nachzu-

schauen - bei Flip konnte man nie wissen.
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»Alfi, du bist doch ein Drache, kannst du nicht irgendwie
Feuer machen?®, fragte Timber verzweifelt.

Alfi schiittelte den Kopf. ,Ich bin doch kein Feuerdrache,
ich bin ein Niesdrache®, sagte er. ,Niesdrachen kénnen
Feuer ausniesen, aber leider nicht anniesen, tut mir leid.”

»Da sind sie ja!“, rief Fussel und hielt die Streichhdlzer
hoch. ,Flip hatte sie unter den Lappen von seiner Fackel ge-
schoben — wir sind gerettet!”

»Da seht ihr’s®, sagte Flip stolz. ,Wusste ich doch, dass ich
sie eingesteckt hatte! Ja, ja, wenn ihr mich nicht hittet ..."

Im Nu waren die Fackeln entziindet und loderten auf. Die
Flammen gaben ihnen neuen Mut — wenn auch nicht ganz
so viel, wie sie gern gehabt hitten. Aber sie wiarmten ihre
Herzen, und darauf kam es an.

»Also los!®, sagte Timber kdmpferisch. ,Gehen wir rein
und befreien den Friihling! In dieser H6hle wird sich unser

Schicksal entscheiden — Friihling oder ewiger Winter!"




15
Drei blutrote Augen

Feuchte, mufhige Luft schlug ihnen entgegen. Nach einem
niedrigen Vorraum O&ffnete sich die Hohle zu einem
Gewdlbe, das sie in kaltem Schweigen empfing. Kein
Licht drang von auflen herein. Die Felswinde glanzten im
Widerschein ihrer Fackeln, und jenseits davon lauerte ab-
scheuliche Finsternis.

Zoégernd gingen sie voran. Niemand wagte ein Wort zu
sagen. Angestrengt versuchten ihre Augen, die
Dunkelheit zu durchdringen. Pl6tzlich hob
Timber die Hand und blieb stehen.

LHort ihr das?“, fliisterte er.

~Was?“, fliisterte Fussel zurtick.
Sie spiirte, wie ihre Nacken-
haare sich aufrichteten.
wAlso, ich hore nichts®,
fliisterte Alfi.
yIch auch nicht®, fliis-

terte Flip.

»Ja, eben!®, fliisterte Timber. ,Ist das nicht unheimlich,
wenn man so gar nichts hért? Keinen einzigen Ton?“

Die anderen nickten stumm, und in ihren Ohren dréhnte
das Himmern ihrer tapferen Herzen.

Immer tiefer drangen sie in die H8hle vor. , Alfi, jetzt blof
nicht niesen!®, scharfte Timber ihm ein. ,Wenn du unsere
Fackeln ausniest, sind wir verloren — wir wiirden nie wieder
herausfinden!

,Und wiren eine leichte Beute fiir den Schneedrachen®,
fiigte Flip hinzu.

»Keine Sorge®, sagte Alfi. ,Es gibt da einen guten Trick:

Man muss nur ganz fest daran denken, dass man
nicht ans Niesen denken darf!*

+~Aber Alfi, dann denkst du doch
standig ans Niesen!®, sagte Fussel.

~Wieso?“, fragte Alfi. ,Ich denke
doch nicht ans Niesen, son-
dern ans Nicht-Niesen, das
ist etwas vollig anderes.”

»Ist das nicht das
Gleiche?“, fragte Flip.



»Wie kann das Gegenteil das Gleiche
sein?“, fragte Alfi. ,Andererseits — das
wiirde erklaren, warum der Trick bei
mir noch nie funktioniert hat.”

,O nein!“, rief Fussel. ,Wir kommen hier nie
wieder lebend raus!®

~War nur ein Scherz®, sagte Alfi, und Fussel gab ihm einen
wiitenden Knuff.

Schweigend gingen sie weiter. ,Wo mag der Friihling nur
stecken?®, fragte Timber. ,Seht ithr was?“

»,N06“, sagte Flip. ,Nach Friihling sieht es hier nicht aus.”

»Kein Schneedrache zu sehen®, sagte Fussel erleichtert.

~Nur dass wir thn nicht sehen, heiflt nicht, dass er uns
nicht sieht®, gab Alfi zu bedenken. ,Vielleicht beobachtet er
uns schon die ganze Zeit."

Fussels Kehle entrang sich ein stummer Schrei.

,Oder er glaubt, wenn wir ihn nicht sehen, kann er uns
auch nicht sehen, und wir haben Gliick®, meinte Flip.

Je weiter sie in die Hohle vordrangen, desto unheimlicher
wurde ihnen. Die Hohle schien Augen zu haben. Augen, die
sie aus der Dunkelheit verfolgten. Augen voller Bosheit.

Tapfer schlichen sie voran. Plstzlich fliisterte Timber
»,Da, da, da!“ und zeigte in die Dunkelheit. ,Seht ihr das

auch?*
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Aus den Tiefen der Finsternis leuchtete ihnen
etwas entgegen. Es war klein und kaum wahr-
nehmbar. Und es leuchtete rot ... blutrot.

»,Die Augen des Schneedrachens!®, fliisterte Fussel. Ihr
versagte fast die Stimme. ,,Und seht nur, es sind nicht zwei,
sondern drei — ein dreidugiger Schneedrache!®

»30 was gibt’s nicht®, sagte Alfi und versuchte zu erkennen,
was Fussel so mit Schrecken erfiillte.

»Siehst du sie nicht?®, zischte Fussel. ,Drei blutrote Augen
hat er — und ich mdchte nicht wissen, wie viele Zdahne er
hat!“

»~Merkwiirdig, dass die Augen sich gar nicht bewegen®,
sagte Flip.

»Vielleicht ist er ja tot“, meinte Fussel hoffnungsvoll.

»~Aber nein, seht doch®, sagte Alfi und leuchtete mit seiner
Fackel hin. ,Es sind nur drei rote Steine im Fels, vielleicht
Rubine. Nur unsere Fackeln lassen sie leuchten.”

Puh - Gliick gehabt!
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vogdkvwke whd Nien-Alarm

Alfi hatte keine Angst vor dem Schneedrachen. Mit dem
wiirden sie schon fertigwerden, sie hatten ja ihre Fackeln.
Was ihn sorgte, war der entfiithrte Frithling. Wo steckte der
blof? Wie lange konnte er in so einer Héhle {iberleben?

Fussel stellte sich vor, wie der Friihling sehnsiichtig auf
Rettung hoffte und langsam verschmachtete. Oh, wie
schrecklich! Oh, wie es sie gruselte!

Auch Flip war die Hohle nicht geheuer. Seine anfingliche
Sorglosigkeit war verflogen. Immer wieder sah er sich un-
ruhig um. Da — in einer Ecke blitzte etwas Weifles auf!

Flip entfuhr ein Schrei. ,,O nein, seht nur, da driiben - die
bleichen, abgenagten Knochen des Friihlings! Der arme
Kerl! Wir kommen zu spit, zu spét! Oh, wie grisslich, so
zu enden — ich kann gar nicht hinsehen!” Von Grauen ge-
peinigt schlug Flip sich die Hand vor die Augen.

»Kannst ruhig hinsehen, Flip®, sagte Timber und leuchtete
in die Ecke. ,Ist nur ein Haufen Vogelkacke.”

»Ein Haufen ... was?“, fragte Flip.

~Vogelkacke®, bestitigte Alfi. ,Vermutlich von einer Eule

oder so.“

94

»Ach wie schon!®, rief Flip und betrachtete begeistert die
Vogelkacke. ,Na sieh mal einer an! Wer hitte das gedacht?
Das ist sicher die priachtigste Vogelkacke, die ich je gesehen
habe. Ach, was bin ich froh! Fussel, Fussel, komm her,
hast du gesehen? Da, echte Vogelkacke ist das, ein ganzer
Haufen! Ist das nicht herrlich?®

Erleichtert wollten die Freunde weitergehen, als ihnen
das Blut in den Adern gefror: Ein Schrei, so grisslich und
entsetzlich wie der, den sie vor der Hohle gehort hatten —
nur diesmal war der Schrei ganz nah.

»Huh ...!“ hallte es von den Wanden wider, und hoch iiber
ihnen, in der Dunkelheit einer Felsnische, offneten sich
zwei schreckliche Augen.

Es war ein Gliick, dass es nur zwei
Augen waren und nicht drei -
aber diese Augen bewegten
sich und sahen zu ihnen
herab. Es waren die
Augen einer grummeli-
gen Waldohreule, die
dort oben hockte —
aber das konnten
sie von unten nicht

erkennen.




,Der Schneedrache, der Schneedrache!®, rief Flip. ,Seht
nur, wie grof§ er ist! Und wir sind ganz allein!®

Flips Ohren verknoteten sich vor Schreck, Timber schrie,
Fussel brachte keinen Ton heraus — und Alfi vergaR, daran
zu denken, ja nicht zu niesen.

Der Nieser eines ausgewachsenen Niesdrachens kann
eine Héhle zum Einsturz bringen. Zum Gliick war Alfi nur
ein kleiner Niesdrache — aber auch ein kleiner Niesdrache
kann ganz schon viel anrichten.

,ISCHA-RUMMS!®, donnerte es durch die Hohle, prallte
an den Felsen ab, wogte die Wiande empor, wuchs zu einem
Donnergrollen an und rumpelte mit der Wucht einer ge-
waltigen Nieswalze wieder zuriick.

Die Hghle erzitterte wie bei einem Erdbeben. Gesteins-
brocken platzten von der Decke und zerbarsten auf dem
Boden. Uber ihnen heulte etwas auf,
und in dem heillosen Durcheinander,

als Alfis Nieser wie ein Echo aus den

Tiefen der Hohle iiber ihre Kdpfe

fegte, blies er ihre Fackeln aus, und

die Freunde standen im Dunkeln.
,O nein, unsere Fackeln!“, rief

Timber. ,Wo seid ihr? Flip, bist du

das?“

,Fasst euch an den Handen, damit wir uns

nicht verlieren!®, rief Alf1.

Da spiirten sie einen michtigen Fliigelschlag
iiber sich. ,Huh ...! machte es, ,Huh, huh ...!, und
dann hérten sie ein kehliges Fauchen und seltsam kléffende
Laute, die man einer Waldohreule kaum zutrauen wiirde.

,Hilfe, der Schneedrache kommt!“, rief Flip.

~Vergesst den Schneedrachen!®, rief Alfi. ,Wo ist der Friih-
ling? Schnell, wir miissen ihn finden!®

»Da hinten ist ein Licht®, rief Fussel und zeigte auf einen
schwachen Lichtschein am Ende der HShle. In der Dunkel-
heit sah niemand, wohin sie zeigte — aber das Licht sahen
sie alle.

»Das ist der Friihling!, rief Timber.

,Jhm nach, schnell!®, rief Alf1.

Die Freunde rannten auf das Licht zu. Es leuchtete hellblau
und griin und schimmerte in allen Farben des Friihlings.
Und je ndher sie dem Licht kamen, desto gréfer wurde es.

»Keine Angst, Frithling, wir retten dich®, rief Fussel ihm
zu. ,Wir sind die Guten!”

»Wir sind die furchtlosen Friihlingsbefreier!®, rief Flip.

Fast hatten sie das Licht erreicht, da sahen sie, dass es ein
Ausgang war — ein Loch in der Felswand! Jubelnd liefen sie

darauf zu und dem Friihling in die Arme.

97




Der Ausgang lag nicht weit entfernt von der Stelle, an der
sie in die Hohle hineingegangen waren. Staunend blickten
sie auf den mit gelben Lowenzahnbliiten gesprenkelten
Wald, und die Sonne strahlte vor Freude. Nur hinten am
Horizont sah man noch eine dunkle Wolkenbank, vor der
ein Regenbogen den Wald in allen Farben kronte.

»Der Frithling ist zuriick!®, rief Fussel. ,Und seht nur, er
scheint unverletzt zu sein!“

»Das ist ja gerade noch mal gut gegangen!®, sagte Timber
erleichtert. ,Wenn Alfi den Schneedrachen nicht in die
Flucht geniest hitte ...!

»~Ausgeniest hat er ihn!“, rief Fussel. ,Einfach weggeniest!
Wie der geschrien hat — den hat Alfi in Stiicke zerniest! Ein
Hoch auf Alfi - Alfi ist ein Held!*

»~Ach wo, sagte Alfi und winkte bescheiden ab (aber ein
bisschen stolz war er doch). ,Nur zusammen sind wir Helden,
liebe Freunde. Allein hitte ich das niemals geschafft!®

,Genau!“, riefen die anderen. ,Ein Hoch auf die furchtlosen
Friihlingsbefreier!” — ,Keine Chance hatte der Schneedrache
gegen uns!“ — ,Wir waren zu viele fiir ihn!“ - ,Und zu stark!*

Gliicklich lagen sie sich in den Armen und blickten iiber
das sonnenbeschienene Tal. ,Guckt mal, ein Zitronen-
falter!” — ,Und da, ein zweiter!“ — ,Jetzt kann dem Friihling

nichts mehr passieren.“ — ,Bei uns ist er in Sicherheit!®
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Da hérten sie ein lautes Troten. Verwirrt sahen sie sich an.

Noch einmal: , Tr66666t!“

,Dasist das Feuerhorn®, stammelte Timber. ,Das ist Coco!“

,Los, wir miissen sofort hin!“, rief Fussel.

War der Schneedrache entkommen? Wollte er sich
richen fiir den befreiten Friihling? Die wildesten Gedanken
schossen ihnen durch den Kopf. Und sie rannten, um Coco

beizustehen.
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Ein Fert [ar den Frihling

Atemlos erreichten die Freunde die Lichtung. Kein Schnee-
drache zu sehen. Nur Coco mit dem Feuerhorn. Vergniigt
sah sie ihnen entgegen.

»Warum ... warum hast du das Signal gegeben?®, japste
Timber, als er nach Luft ringend bei ithr ankam.

»Ihr habt ja lange gebraucht!®, sagte Coco. ,Schaut, der
Friihling ist wieder da!“

»Ja, wir haben ihn befreit®, sagte Flip. ,War ein wilder

Kampf!“




»,Dann habt ihr ja sicher Hunger®, meinte Coco und zeigte
auf die beiden Korbe, die neben ihr im Gras standen.

Flip, Fussel, Timber und Alfi staunten: Bis obenhin waren
die Kdrbe gefiillt mit vorgekochten Maiskolben, eingelegtem
Gemiise, Nudelsalat, Wiirstchen, Teig fiir Stockbrot, Brezeln,
Saften und Kirschkompott — Kostlichkeiten ohne Ende.

»Ich dachte, zur Feier des Friithlings machen wir ein kleines

Lagerfeuer und grillen®, erklarte Coco.

»Super Idee, Coco!, sagte Flip. ,Und das Holz? Fiir ein
Lagerfeuer brauchen wir doch jede Menge Aste und Zweige!*

»Kein Problem®, sagte Coco und wies aufmunternd iiber
die Lichtung. ,Hier liegt doch alles voll!*

Erstaunt sah Flip sich um. Tatséchlich, auf der Lichtung
lag Holz genug - sie brauchten es nur noch aufzusammeln!
Wie praktisch! Coco dachte wirklich an alles.

Eifrig machten sich Flip, Fussel und Alfi daran, das Holz
aufzuklauben, und Timber karrte mit seinem Bollerwagen
die Steine heran, die sie um das Lagerfeuer legen wollten.

Es war viel Arbeit, aber der Blick auf Cocos Korbe voller

Kastlichkeiten spornte sie an.




Als das Lagerfeuer aufgeschichtet war, machte Timber
Feuer. Anfangs qualmte es fiirchterlich, denn die Aste und
Zweige waren noch feucht vom Regen, aber das gab sich bald.

Allm3shlich begann es dunkel zu werden. Im Halbkreis
salen sie am prasselnden Lagerfeuer und seufzten vor
Gliick.

~Was fiir ein herrliches Frithlingsfeuer!®, sagte Fussel. ,Da
traut sich kein Schneedrache heran!®

»,Der kommt nie wieder®, meinte Flip. ,Dem haben wir’s
gezeigt!®

Und als der Abend hereinbrach, steckten sie Maiskolben,
Brotteig, Zwiebeln, Wiirstchen und was sich nur grillen lief
auf diinne Stécke und drehten sie iiber dem Feuer.

Sie mussten aufpassen, dass ihnen nichts anbrannte,
und aufgeregt erzdhlten sie Coco von ihrem Abenteuer.
Du hittest horen miissen, wie wild sie dabei angaben und
sich gegenseitig zu {ibertrumpfen versuchten! Kein Detail
lieflen sie aus, und wo etwas fehlte, wurde es dazuerfunden.

,Und da habe ich ihm grimmig in die Augen geschaut
und gerufen: ,Her mit dem Friihling, du elender Schurke!’,
und da hat er sich so erschrocken, dass er vor Angst ex-
plodiert ist!“, erzdhlte Fussel, und die anderen johlten vor
Vergniigen, und Coco schlug die Hinde zusammen und

sagte, wie froh sie sei, dass sie alle wieder da sind.
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Es war etwas Zauberisches an diesem Lagerfeuer. An
seinen prasselnden Flammen und seiner wiarmenden Glut
wurden die verwegensten Helden und die erstaunlichsten
Geschichten geboren, so hinreifend und sagenhaft, wie sie
nur das Lagerfeuer zu erzdhlen vermag.

Alfi war froh, dass der Frithling wieder da war. Wegen ihm
war er doch {iberhaupt aufgestanden! Nun konnte er ihn
gemeinsam mit seinen Freunden genieflen.

Mit Behagen knabberte Alfi an einem verkohlten Mais-
kolben. Und wie sein Blick sich in den Flammen verlor,
schweiften seine Gedanken in die Ferne, und er fragte sich:
Welche Abenteuer wohl der Sommer bringt?

Alfi hatte nicht die geringste Ahnung.

Aber er war voller Zuversicht.
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Hem\iluc, Callren, geboren

\ 1965, wuchs auf einem Bauernhof

in der Ndhe von Schleswig auf. Lebt als Kinderbuchautor und
Werbetexter in Wien. Schreibt gern, ist aber viel Arbeit. Schreibt
auch mal nicht gern. Denkt sich dann wieder was aus, das viel
Arbeit macht. Seufzt oft. Mag Worter, die was hermachen und
Biicher, in denen was drinsteht. Ist zuweilen etwas verspielt.
Kann den Friihling kaum erwarten. Das Licht! Die Farben! Der
Duft! Springt und hiipft und tollt dann {iber die Wiese, inner-
lich. Freut sich iiber Regen, freut sich tiber Sonne, freut sich tiber
ziemlich viel. Frithling, hach!

Lira RWWV)% geboren

1990 in Niirnberg, hat Kommuni-

kationsdesign in Trier und Illustration in Hamburg studiert
und arbeitet nun als freie Illustratorin an Kinderbiichern. Sie
lebt mit ihrem Partner und Sohn auf ihrem Hof Meisennest in
Sachsen-Anhalt, wo sie zwischen Schreibtisch, Gemiisebeeten
und Hithnern ihren Leidenschaften nachgeht. Und wenn sie nicht
gerade lebhafte Charaktere am Zeichentisch entwirft, findet man

sie im Wald mit der Hiindin Koji.
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